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Na svidenje,
profesor

Gradivo za to Stevilko je bilo ze
v tiskarni, ko nas je presunila vest
o nenadomestljivi izgubi nasega u-
stanovitelja, glavnega urednika in
prvega ter najbolj neutrudnega so-
delavca, predvsem pa nasega prija-
telja in mentorja — prof. JoZeta Pe-
terling.

Nekaj dni smo se nemo spogle-
dovali, kot izgublieni smo se spra-
sevali, kaj narediti, kje zaceti, kako
nadaljevati. Bili smo tako navajeni,
da je na koncu koncev za vse po-

skrbel — on.

Naj je bilo za uvodnik v novo
stevilko, ki ga Se ni bilo; naj je bilo
za impaginacijo v tiskarni; naj fe bi-
lo za zadnjo korekturo pred tiska-
njem; naj je bilo za karkoli — zana-
sali smo se vedno nanj. Zakaj mi
smo sejali, delali, toda on je delo do-
konéal. Cesarkoli smo se lotili —,
ko smo napisali ¢lanek, komentar ali
novico ali karkoli, in smo to izrocili
nasemu profesorju, nismo nikoli po-
mislili, kaksno delo ¢aka potem Se
njega. Mislili smo, da smo s tem,
ko smo oddali »svoj célaneke, opra-
vili najvecje in najtezje delo.

Da ni tako, smo spoznali 4. mar-
ca letos, ko nismo vedeli, kam in na
koga bi se naslonili, da bi nam po-
magal.

In ko smo se teden dni po nje-
govi smrti zbrali na prvi uredniski
seji brez njega in smo ugibali in
tuhtali, kako in kaj, nam je $e po-
slednji¢ pomagal — on.

»Kar po Peterlinovo, — da izide-
mo Se ta mesecl« je nekdo vrgel v
omizje in smo zares Zivo obcutili
predvsem to, da je treba delati na-
prej, saj bi on, ki je bil obéutljiv za
lepota te nase zemlje, ki je lfubil
naso pojoco govorico nadvse na tem
svetu, ki je uZival ob lepi izgovorje-
ni, napisani ali odigrani slovenski be-
sedi, ki je imel skratka tenak po-
sluh za vse lepo in plemenito, za
vse dobro in mehko, ki ga je bila
ena sama mila dolenjska pokraji-
na — on bi se gotovo ne prepustil
omamnemu obcutju oloznosti in pra-
znine, ki nas je prevevalo. To pra-
znino bi napolnil s tistim trdim de-
lom, ki ga je na mrzlem triaskem
tlaku prezgodaj upognilo k tlom one-
ga mrzlega in vetrovnega cetrtega
marca ob enajstih zvecer, po gledali-
ski predstavi, katere oceno — mor-
da Ze v glavi zasnovano — fe za
vedno odnesel s seboj.

Gradivo za to Stevilko in tudi za
naslednfjo je skoraj vse Se njegovo.
Nekaj ze postavijenih c¢lankov smo
odloZili za prihodnje Stevilke in jih
nadomestili z vrsto govorov jn Za-
pisov, posvecenih njemu. Naj bo to-
rej ta stevilka v skromen spomin nje-
mu, ki mu Mladika dolguje tako re-
ko¢ vse — prof. Jozetu Peterlinu.

UREDNIKI

SLIKA NA PLATNICI: prof. Joze
Peterlin za katedrom med uroc umet-
nostne zgodovine maja 1956 (foto
Marjan Slokar).

Posamezna Stevilka Miadike stane 400 lir. Celoletna naroc¢nina za ltalijo
4.000 lir, podporna 10.000 lir. Letna naroénina za Jugoslavijo 80 ND, pod-
porna 200 ND; Nemdcija 16 DMark, podporna 50 DMark; ZDA 10 US dolar-
jev, podporna 30 US dolarjev. Za druge drzave enakovreden znesek v tuiji

valuti.



ALOJZ REBULA

IN
MEMORIAM

Breg zivljenja — breg smrti: kje je prehod
med njima?

Cetrtek 4. marca je bil lep dan. Tretjo u¢no
uro sem ime! prosto in sem o izkoristil za po-
nod gor po Vrdelski do Podlonjerja. Pa¢ nagel
sprehod med branjem Aishilovega Prometeja v
enem razredu in vajami z Oratio obliqgua v dru-
gem. Da prides nazaj z neznim dozivetiem: s
prividom prvega cvetocega mandelina, ki si ga
videl nad Timinjansko ulico. ~

Bil je ze odmor, ko sem razgret stopil v
zbornico.

Na dnu v levem kotu je stal Joze Peterlin,
moj kolega ze dvajset let.

» Prihajate, profesor,« me je nagovoril z na-
smeskom melanholicne trudnosti, ki ni bila zna-
cilna za njegovo naprozeno vitalnost.

»0. sem tu ze od osmih,« sem rekel in Sel
odpirat svoj predal.

Tako sva se poslovila.

Nicesar drugega mi ni rekel, ko da nima
iti prav nikamor prihednjo no¢, prav nikamor...

Naslednji dan sem se zazrl v zapis ze mrtve
roke v Solskem registru, v njegovo zadnjo
profesorsko uro.

»Bizantinski mozaik,« je sporocala tista mr-
tva arabeskna pisava.

L

Joze Peterlin —. Sprasujem se, kdo izmed
vseh tistih, ki jih je zmagovito ali nezmagovito
leto '45 privedlo na Trzasko, je tako poprijel v
nasem uni¢enem vinogradu, tako hitel vsestran-
sko sadit in cepit, se tako istovetil z njegovo
slastjo in z njegovo morijo.

Od jeseni '45, ko je na hodniku mrakobne
stavbe v ulici Starega lazareta vpisoval prve
dijake v komaj ustanovljeno slovensko gimna-
zijo, do marca '76, ko se je na poti iz Kultur-
nega doma zrusil na tlaku Stare mitnice.

Od Sole do gledalis¢a, kakor znotraj dveh
simbolicnih mejnikov.

In znotraj teh mejnikov, na loku nepomirlji-
vega kulturnega aktivizma: od Mlade setve do

Mladike, od Radijskega odra do slavij na Re-
pentabru, od Kluba do Drage.

Vprasanje je lahko upraviceno retoricno: kdo
se je tako zakopal v to naso ¢edalje bolj jalovo
prst, od organiziranja stvari na vseslovenski
ravni, kakor je razumniski parlament v Dragi,
do najponiznejse strezbe dnevu, do vsakote-
denskega polaganja v predale kolegom obvesti-
la o prinodnjem kulturnem ponedeljku v Drus-
tvu slovenskih izobrazencev?

In vendar: ali ni ta prst Ze dovol| oglusela,
da bi lahko ostala neprizadeta tudi ob odhodu
Jozeta Peterlina?

Pa se |e zgodilo, da se je vinograd pretre-
sen zgrnil k njegovemu grobu, v edinstveni
mnozi¢nosti, v tistem vetrovnem snezenju, ki je
caralo opensko gmajno v privid njegove rodne
Dolenjske, v mili ¢rti Gorjancev od Grmade do
Sezane.

Avtenticno srce slovenskega zamejstva se
je kaj malo sprasevalo, ali pokopava domacina
ali emigranta, ker je ze zdavnaj vrglo iz svojega
slovarja ta odiozni apartheid. Pokopavalo e
¢loveka, bolj svojega kot kateregakoli, bolj Tr-
zacana kot tiso¢ poturic in mlacnezev — c¢lo-
veka, ki je trideset let oZivljal ta omrtvicena tla
s svojim zarom — in eter nad njimi s svojo
Zlahtno slovenscino.

L]

Nicesar ne odvzamem Jozetu Peterlinu, ¢e
recem, da ni bil tip elitniskega kulturnika, da je
bil njegov prostor predvsem dramska odzivhost,
da je bil njegov talent usmerjen v organizacijo,
njegova vizija pretezno Siroko prosvetna. Ven-
dar je bilo vse to brez vsake vindisarske ozko-
sti ali domacijske zaplankanosti. To ni bila ra-
ven kaksnih cevapcicevskih slavij. Njegov po-



gled, ¢eprav realno uprt v tukajSnjo stvarnost,
je ostajal obenem nadzamejski, se pravi vseslo-
venski. To dokazuje na primer ze desetletna
Draga, to dokazuje intelektualna raven mesec-
nika Mladike, to dokazuje vrsta pobud z daljSim
dometom, kakrsna je na primer vsakoletni lite-
rarni nate€aj te revije. Joze Peterlin je pobuje-
val vse to, ideolosko in osebno nedvomno krist-
jan, ampak brez vsakrsne bolestne paranoie,
tolerantno odprt ¢asu, z odgovornim odnosom
do marksisticne sedanjosti v maticni domovini,
Ce se je na primer na tribuni v Dragi zvrstila
tudi domovinska intelektualna elita, se je to
zgodilo po zaslugi Jozeta Peterlina.

(el

Pospesevati krscanski humanizem sredi slo-
venske skupnosti v ltaliji je bilo oéitho za de-
mokrséansko vladavino subverzivho pocetije.
Zakaj Joze Peterlin je odsel Se z enim odlicjem,
z redom za slovensko hrabrost: NON ASSIMI-
LATO. Odsel je, nedizavljan te republike, da
prejime kako drugo pomembnejSe drzavljanstvo,
drzavljanstvo vecéne Slovenije, v druzbi Cigojev
in Bratuzev in Ukmarjev — vseh, ki so izgoreli
za krsc¢ansko in slovensko stvar na teh izkrva-
velih tleh.

L o ]

Na nas vseh, ki nam je kaj ve¢ kot do ce-
vapcicevskega slovenstva in kaj ve¢ kot do fol-
klornega krscanstva, je, da ne pustimo sprh-
neti niti enega od semen, ki jih je ta bogati se-
jalec raziresel po nasi bridki njivi.

Med podpisovanjem v soZalno knjigo
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SASA MARTELANC

LE KAKO
JE ZMOGEL...

Dvorana, ki jo imenujemo glavna, véasih pa
v domacem Rrogu tudi »ta lepa«, je nocoj polna
kot le ob najslovesnejsih priloznostih. A c¢e bi
nas tudi bilo Se vec, ¢e bi se komaj lahko premi-
kali od gnece, bi vseeno cutili samoto, kot je ni-
smo med temi stenami Se nikoli. Med nami manj-
ka c¢lovek, ki je bil tu dusa vseh pobud, glavni
motor 30-letnega kulturnega in prosvetnega dela
v demokraticnem RkatoliSkem taboru trzaskih
Slovencev. Iz daljav, ki jih zivi ne moremo do-
umeti, gleda na nas, ki se mu zelimo nocoj za-
hvaliti za vse, kar je tu naredil trajnega in ple-
menitega, kar prehaja vsem skupaj v dediséino,
istocasno pa tudi v zgodovino.

Profesor Joze Peterlin.

To ime bodo bodoéi slovenski rodovi, ki bo-
do raziskovali preteklost, sreé¢avali skoraj na
vsaki strani v knjigi slovenske primorske zgodo-
vine po drugi svetovni vojni. Nasli ga bodo v
gledaliski dejavnosti, blestelo se bo v publicisti-
Ri, prisotno bo v analih na$ega Solstva, navzo-
¢ce v Siroko razvejanem prosvetnem delovanju. V
taboru, Ri se je ponosno oznaceval za svobodne-
ga, bodo zanamci spet in spet videvali tisti do-
lenjski priimek in tisto najbolj razsirjeno sloven-
sko ime — in se bodo sprasevali: le kako je en
sam clovek zmogel toliko dela, za kateregi ni
prejemal drugega placila kot zavest, da opravlja
veliko narodno dolznost? Ali pa Se tega ne, saj
se ljudem njegovega kova zdijo dolocéene stvari
samoumevne, in o njih niti ne razmisljajo, Rer
nimajo casd.

Mi wvsega tega Se nismo sposobni dodobra
pregledati in doumeti. Danes 3e zlasti ne, ker
se véerajsnji sok ob vesti, da nas je profesor Pe-
terlin nenadoma zapustil, v nas Se ni polegel.
Najbrz tolmac¢im custva marsikoga, ¢e recem, da
smo danes zjutraj pohiteli kupit ¢asopise, vedoc,
kaj bomo tam brali — in vendar z neko nereal-
no zeljo, da bi tistega ne ugledali. Pa smo: ¢rne
robove ob imenu, ki ga je bila ena sama vital-
nost, pa delo, delo na vse strani, Moja naloga bi
bila v tem trenutku pregled c¢ez vse ono delo,
ki ga je bil — ne vemo, kako — zares zmozZen
en sam clovek, ¢eprav ob sodelovanju enako mi-
sle¢ih in enako cutecih. Tej nalogi se moram
odpovedati, ker bi bilo treba napisati celo knji-

mladika



go. Zato omenjam le nekaj etap na delovni poti
tega izrednega cloveka.

Profesor Peterlin je prisel v Trst v éasu in
okoliscinah, ki niso bile normalne. V nase kraje
ga je zanesel val, ki je bil odmev na dogodke v
osrednji Sloveniji, na dogodke, ki so za ene po-
menili sreco, za druge tesnobo, za mnoge pa .celo
tragedijo. V takem wvzdusju bi se marsikdo iz
gneva, strahu ali bolecine umaknil v najbolj od-
daljeni konec sveta in skuial pozabiti na vse,
celo na svetinje iz lastne preteklosti. A zacuda
ni bilo v tistem povojnem valu skoraj nikogar,
ki bi ga spodneslo tako malodusje. Prisli so kot
mlada, za vse slovensko navduiena ekipa, ki se
je takoj vzivela v primorske razmere, opazila,
kaksne razvaline je tod zapustil fadistiéni bes,
ter zavihala rokave. Prisli so kot Slovenci k Slo-
vencem, v svojem idealizmu preslisali vse hude
besede, vedoé, da te niso odraz pravega sloven-
skega primorskega bistva. In v wvsej tej ekRipi
se je v prvi vrsti garacev pojavil profesor Peter-
lin.

Tesno je sodeloval pri ustanavljanju sloven-
skih Sol leta 1945, ko je pod Zavezniki tudi vodil
prvo poskusno vpisovanje in bil tako od prvega
dne prica njih razcveta po dolgem nasilnem mol-
ku. Njegov odnos do dijakov je bil prijateljski in
ustvarjalen, kRar se je med drugim pokazalo na
stevilnih akademijah, ki jih je z njimi naStudi-
ral ob sklepu Solskega leta. Ta ustvarjalnost pa
je dobila izraza tudi zunaj Sole, saj je profesor
Peterlin pred 20 leti ustanovil Slovenski kulturni
klub, ki obstaia $e danes in ki je predstavljal pra-
vo mlaainsko pripravnico na Rulturno, narodno-
obrambno in demokraticno politicno delo med
rojaki.

Drugo podrocje, kjer je pokojnik zapustil za
seboj izredno bogato zZetev, pa je gledalisée. Bil
je ustanovitelj Radijskega odra, v katerega sklo-
pu je podal na tisoce igralskih likov in pripra-
vil nesteto rezij, Veliko dramskih del je tudi pri-
redil, prevedel, dramatiziral ali napisal, poleg
tega pa je kot splosno priznani gledaliski kritik
spremljal delo tukajiniega slovenskega gledali-
i¢a, ki mu je bil v zadnjih letih tudi clan sveta.
Kot reziser pa je Joze Peterlin pomagal tudi Ste-
vilnim amaterskim odrom ter bil ustanovitelj
igralske druzine pri Slovenski prosveti, Rateré
najvidnejsi nastopi so bili na slovitih taborih
na Repentabru.

To pa $e zdale¢ ni vse. Profesor Peterlin je
bil ves ta povojni ¢as glavni steber prosvetnega
in 3e drugega kulturnega dela v taboru katoli-
Skih demokraticnih Slovencev. Dal je pobudo za
ustanovitev osrednje zadevne organizacije, Slo-
venske prosvete, za katero si je zlasti v zadnjih
casih mocno zelel, da bi 3e bolj povezovala vse
vélanjene in sorodne organizacije. Bil je predsed-
nik Drustva slovenskih izobrazencev, s tem pa
tudi avtor zamisli o studijskih dneh v Dragi, Ri
iih je vodil in organiziral vseh deset let obstoja.

mladika

To poslanstvo mu je bilo Se zlasti pri srcu, saj si
je Zivo zelel, da bi plodna izmenjava mnenj in
izkustev na tej svobodni tribuni bila osnova za
boljse sporazumevanje med Slovenci, s tem pa
tudi za narodno spravo in za plemenito graditev
skupne usode in bodocnosti.

Pri vsem tem garanju, ki ga je zmogel kot
navdusen Slovenec, demokrat in kristjan, pa je
nasel dovolj ¢asa tudi za publicisticno dejavnost,
Omenili smo ze gledaliske kritike, dodati pa mo-
ramo socelovanje pri nestetih publikacijah, ki
gredo od Mohorjevih koledarjev pa preko Vere
in doma, Tabora 1951, Stvarnosti in svobode, Mla-
de setve pa vse do Mladike, ki jo je ustanovil
pred 20 leti in ji bil do zadnjega dne tudi glavni
urednik. Mladika je bila 3e ena velika ljubezen
profesorja Peterlina. Ob njej je zbiral na deseti-
ne in desetine mladih in zrelih scdelavcev, ki so
po njegovi zamisli nudili Slovencem ljubezen do
kultivirane domace besede, pa tudi nacelna sta-
lis¢a v viharnem obdobju kresanja idej. Ta nje-
gova revija, ki je bila dolga leta sploh edini slo-
venski mesecnik na Trzaskem, bo §e posebno
lep spomenik c¢loveku, pred cigar spominom se
spostljivo Rlanjajo tudi drugace misleci.

Vse povedano pa je — kot sem ze nakazal —
le bezna skica za to, kar bo morala nekoé¢ zajeti
obsirna monografija o liku in delu profesorja
Jozeta Peterlina. Kolikor pa sem ga poznal — in
mislim, da precej dobro — pa si on v Rrajih,
kjer je po cudoviti definiciji Alojza Rebule na-
vzo¢ tudi angel Slovenije, bolj od monografije
zeli nekaj drugega. Zeli si, da bi slovenstvo ob-
stalo, se bujno razvijalo in zivelo v plemenitih
in svobodnih dimenzijah do izteka casov. Za u-
resnicevanje teh idealov, ki so njemu samemu
usmerjali kRorake, pa so potrebni ljudje, Bog daj,
da jih je tudi v nocojsnji sredi dovolj za nadalje-
vanje tega, kar nam prepuséa ob veénem slo-
vesu.

(Govor na zalni seji v soboto, 6. marca 1976)

LJUBKA SORLI
TELOH

O bozicu v mraz pozZene
teloh, snegu brat.

Lep, ves bel v srce priklice
misel na pomlad.

V gorskem svetu, kjer tisina
kakor bron zveni,

cvet njegov nasmeh pri¢ara
v Zalostne oci.

Cvéti, cvéti crni teloh,
roZa samotar!

Ti utrujenim od hruoa
si najlepsa stvar.
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ZORKO HARE]J

Ddsel je v slogu Svojega zivlienja

Zbrali smo se na tej zalni seji, da objoRujemo
cloveka, umetnika, Slovenca in se poklonimo
spominu njega, Ri ga je Previdnost privedla v
Trst, da bi nam bil luc in kazipot. Zbrali smo se,
da osvetlimo osebnost prof. JozZeta Peterlina, ki
je vsa leta po vojni zZivel med nami in nam raz-
dajal sadove svojih izjemnih talentov. Se pred-
véerajénjim jJe c¢vrsto in zivahno deloval med
nami, bil je kakor vedno povsod prisoten ali
smo povsod cutili njegovo prisotnost; tudi ¢e ga
ni bilo zraven, so bili sledovi za njim ali je bilo
razpolozenje kot tistega, Ri Roga pricakuje. Umrl
je nenadoma, kakor izirgan iz nade srede; izgi-
nil je, kakor se utrne zvezda, kRakor ugasne sve-
tilnik. Izginil je, kakor bi hotel z delikatno in lju-
beznivo gesto, na katero smo bili vajeni, reéi:
Tu ste, tu imate; dosti sem bil z vami; ne bi vam
bil rad odvecen, ko se izteka jesen in je na pra-
gu zima zivljenja. Odsel je v slogu svojega Ziv-
ljenja. Ta nemirni romar se je zgrudil prav sre-
di poti, ko se je v pozni uri vracal proti posta-
jaliséu openskega tramvaja, da ga odpelje do-
mov na Opcine, potem ko je v Kulturnem domu
gledal Wedekindovo igro Pomladno prebujenje.
In prav gledaliicée je prof. Peterlin nadvse ljubil:
ljubil ga je kot predstavo, igro, rezijo, tekst. Od-
sel je nepri¢akovano in nenadoma. Za nas vse,
ki smo imeli vsak dan ali skoraj opravka z njim.
bo treba 3e veliko ¢asa, da se naseli v nas bridka
zavest, da ga ni in ga ne bo vec.

Ljudje, kakor je bil prof. Joze Peterlin, so ne-
nadomestljivi in to ni akademska diskusija in ni
retorika. Pomislimo na njegovo obsirno literar-
no znanje, njegovo veliko gledalisko, predvsem
radiofonsko rutino, njegovo veliko ljubezen do
slovenskega jezika, slovenske knjizevnosti, slo-
venske umetnosti, zgodovine, slovenske zemlje
in slovenskega cloveka. Ta ljubezen se je odra-
zala v njegovih neponovljivih radijskih in gleda-
liskih predvajanjih slovenskih poezij, proznih
odlomkov, v njegovih igrah, kjer se je z veliko
lahkoto in povsem naravno vzivijal v najrazlic-
nejse znacaje. Na dramskem podroéju je bil znan
predvsem kot reziser radiofonskih, to je slusnih
iger po radiu, Na slovenski postaji trzadkega ra-
dia je prof. Peterlin reziral vsa leta po vojni. Po
rokah prof. Peterlina je Slo vsa ta leta nekaj ti-
so¢ tekstov. Vecidel teh je reziral prof. Peterlin.
V' petnajstih letih, kar sva sodelovala na tem
podrocju, ni nikoli odRklonil kako delo, ¢es da mu
ni vsec¢, da je utrujen, zaposlen. Vsako delo je
sprejel in ga opravil, ¢etudi je moral priti sne-
mat vsak dan, zvecer, in ¢e je bilo treba, tudi
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popoldne. Bil je velik gara¢, vedno na poti, ve-
dno na delu. Njegova velika ljubezen do sloven-
stva se je odrazala tudi iz njegovih zamisli, po-
bud in organizacijskih izpeljav. Take so na pr.
Slovenska prosveta in organizacije, ki so v njej
vélanjene, Radijski oder, slovenski tabori na Re-
pentabru, revija Mladika, prostori za slovenske
organizacije sredi mesta v ul. Donizetti. O teh
in tudi o drugih pobudah so in Se bodo sprego-
vorili drugi, ker si je z njimi prof. Peterlin po-
stavil nevenljiv spomenik med Slovenci v Italiji.

Ce v miru in odmaknjeni gledamo na pojav
Peterlin, bomo ugotovili, da je bil velika kRultur-
na osebnost, osrednja osebnost med Slovenci v
I[taliji po drugi svetovni vojni; osebnost, ki je
pritegovala, a tudi odbijala; nahajala soroden
in prijateljski ambient, a tudi nasproten. Toda
bil je vedno osebnost, svetilnik, ki je svetil v
srca in v duse slovenskih ljudi. Prof. Peterlin je
najboljsa leta prezivel med nami in nam dal naj-
bolj zrele sadove svoje izjemne darovitosti. Med
nami je zivel, med nami dopolnil svoje zivljenj-
sko poslanstvo.

Res je Peterlinova eminentno kulturna oseb-
nost, a je imela vpliv tudi v politicnem Zivije-
nju: v sirSsem smislu, ker vsak c¢lovek vpliva na
druzbo, sredi katere zivi, pa tudi v ozZjem smi-
slu, zlasti z ozirom na ozemlje, kjer zivimo, in
na posebne razmere, v kRaterih zivimo; v stalnem
naporu, da ohranimo slovenski jezik, svojo sa-
mobitnost, slovensko zemljo, da preprec¢imo od-
tujevanje nadih ljudi. Peterlin je bil v eni od
prejinjih mandatnih dob délan sveta Slovenske
skupnosti, je vedno od blizu spremljal njeno de-
lo, je bil v Ovéji vasi na seminarju, ki ga je or-
ganiziralo strankino dezelno tajnistvo, in do zad-
njega clan sveta Slovenskega ljudskega gibanja.
Je torej pomagal, kolikor mu je njegova preza-
poslenost dopuscala. Ni bil v prvih bojnih vr-
stah, vendar njegova dejavnost je bila tudi poli-
ticno ucinkovita.

Kakor ste gotovo opazili, govorim o prof. Pe-
terlinu v imenu Slovenske skupnosti. Glavni cilj
te politicne organizacije je ohranitev in okrepi-
tev slovenstva v nadi dezeli. Po ¢l. 4 statuta je
Slovenska skupnost dolzna, da se z vsemi zako-
nitimi sredsivi zavzema za uveljavitevy 6. ¢lena
italijanske ustave, mirovne pogodbe, spomenice
o soglasju in izjave o clovecanskih pravicah. Nje-
na naloga je bojevati se za pravico do uporabe
slovenskega jezika v vseh uradih in ustanovah,
za zasdcito narodne sestave krajev pred razna-
rodovanjem ter za vecje upodtevanje potreb in
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koristi Slovencev. Ce upostevamo ta del, ki je
prakticha razlozitev prvega, bolj nacelne naro-
ve, moramo pritrditi, da je prof. Peterlin delo-
val v smislu tezenj in prizadevanj Slovenske
skupnosti, da je prispeval velik delez kB napo-
rom, da Se uresnici njen program. Njegov prispe-
vek je posebno obcuten na podrocju, Ri zadeva
slovenski jezik, Ri ga je vedno visoko cenil in
skrbno gojil, tezko prenasal. da je kdo rabil tuj-
ke, da je kdo napacéno izgovarjal, narobe nagla-
al. V tem je imel posebno izostren posiuh. Celo
generacijo Slovencev, ki so izsli iz slovenskih 5ol
v Trstu, je naucil lepe slovenséine, Tudi v igrah,
ki jih je pod njegovim vodstvom izvedel Radij-
ski oder, je posebno pozornost posvecal prav ci-
sti in lepi dikciji, saj prav pri radijskih slusnih
igrah pridejo posebno v postev nacéin govora na-
stopajocih, njihova izgovarjava in barva glasu.

V irzaskih slovenskih Solah je bil prof. Pe-
terlin od zacetka, da ga moremo imeti za neko-
kega ustanovitelja slovenskega Solstva na Trza-
§kem. Koliko slovenskih intelektualcev se je v
iridesetih letih njegovega poucevanja ucilo pri
njem slovenskega jezika, Slovencev, ki so danes
doma in po svetu znanstveniki, zdravniki, odvet-
niki, profesorji, inzenirji, arhitekti, casnikarii
itd. Temu narodnemu stebru, ki je slovenska 3o0-
la, je bil prof. Peterlin vsa leta trdna opora.

Veliko zanimanja in pozornosti je prof. Pe-
terlin vedno posveéal prosveti. Zavedal se je, da
tam rastejo in se oblikujejo Slovenci; ¢e tam
pozenejo korenine, bodo Slovenci tudi ostali. Pro-
sveta plemeniti duha, ga naravnava k vecji clo-
vecnosti, k vecéji obéutljivosti za veéne vrednote:
cloveku naredi obcutljivejse dusevne tipalke, da
se ve kRam usmeriti, da bov skladu z naravnimi
in bozjimi zakoni.

Tudi pri programski osnovi, ki je bistvena za
Slovensko skupnost, zaradi katere se razlikRuie
od vseh drugih politicnih grupacij, kjer se dru-
Zijo Slovenci, je prof. Peterlin zraven in jo je
vedno in povsod podpiral. To je njena samostoj-
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na politicna pot, samostojno nastopanje, njena
uverjenost, da bomo samo s samostojnimi poli-
ticnimi nastopi ohranili in izpri¢ali svojo narod-
no samobitnost, da le samostojno slovensko po-
liticno predstavnistvo more svobodno in dosled-
no braniti pravice in koristi Slovencev v lItaliji.
Prof, Peterlin je tudi pomagal Slovenski skupno-
sti, kjer in kolikor je mogel, v njenih naporih,
da bi se v druzbi, v Rateri zivimo, uveljavljala
nacela  demokracije, narodne enakopravno-
sti in socialne pravicnosti, ki so neodtuj-
ljiiva last krscanske omike in jamstvo vsa-
ke praviéno urejene druzbe. Prepriéan je bil,
da je samo na teh nacelih mozna pravicna uredi-
tev narodnostnega polozaja zamejskih Sloven-
cev. Vsaj v glavnih programskih tockah je torej
prof. Peterlin podpiral Slovensko skupnost hote
ali ne, vede all ne, gotovo s svojo dejavnostjo, s
svojim zgledom, s svojo osebnostjo.

Zastal je nemirni korak veénega potnika, ki
je bil Se poln nacrtov, zamisli, sredi polnega
dela.

Zbrali smo se, da objokujemo moza, ki je, do-
ma z Dolenjskega, prezivel pri nas glavni, zreli
del svojega zivljenja; objokujemo wvelikega Slo-
venca, organizatorja, ki je z zaupanjem in opti-
mizmom gledal na tezave in zapreke; objokuje-
mo reziserja, igravca, dramaturga, aviorja, pu-
blicista; cloveka, ki je do potankosti poznal ma-
terin jezik, ga cenil kot veliko dragotino in Iju-
bil lepoto slovenskega jezika.

Slovo od njega nam je tem tezje, ker je Sel
prezgodaj, ker menimo, da ni bil lokR njegovega
zivljenja izpolnjen in Se ne dopolnjena njegova
zivljenjska naloga.

Prof. Peterlina objokujemo in smo hvalezni
za vse dobro, kar je naredil med nami. Ostal bo
med nami, ¢e bomo cenili in spostovali sloven-
sko zemljo, slovenskega cloveka in tako ljubili
slovenski jezik ter dela slovenskega duha, kakor
jih je ljubil on, prof. Joze Peterlin.

(Govor na zalni seji v soboto, 6. marca 1976)

Ni bil samo profesor

Kako smo mladi cutili prof. Peterlina? Rekli
bi, da je nekako spadal k Trstu, k 5oli, h Klubu,
skratka, srecaval si ga kjerkoli, vedno hitecega
z mladostnim korakom, nasmejanega, polnega
opravkov in naértov. Prav take je bil med nami
prejénjo soboto in smo se pogovarjali, kako bo-
mo zaceli Studirati novo predstavo za mladinski
oder in kje bomo gostovali.

Nihée ni pomislil, da bo ¢ez nekaj dni omah-
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nil in se nanagloma poslovil od svojih nacrtov,
od druzine in od nas. Zgrudil se je na visku svo-
je delavnosti, ki je pila njegove moci dolga leta
in ki mu je bila obenem zivljenjski smoter. Glav-
ni del njegovih tako reko¢ neizérpnih sil je ve-
ljal mladini. Prvi rod, ki ga je vzgojil, je ze zdav-
naj zasedel vrsto pomembnih mest v druzbi, kul-
turi in politiki, Sedaj smo prisli na vrsto mi. Zbi-
rali smo se v teh prostorih. Bil nam je za men-
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Pogled v veliko dvorano Slo-
venske prosvete med Zzalno
sefo za pokojnim prof. Jo-
Zetom Peterlinom. - Govori
Sasa Martelanc.

torja in reziserja in marsikomu tudi za profe-
sorja.

Komaj smo se uvedli v delo in je profesorje-
vo nesebiéno delovanje pokazalo prve sledove,
nas je zapustil. Le tezko si predstavljamo, kdo bi
ga lahko nadomestil.

V svojem okolju mladi zelo ostro ¢utimo, ka-
ko se starejsi najveckrat drze odmaknjeni v svo-
jem svetu, ne da bi iskali stikov z nami, kaj Sele,
da bi, kot si mi Zelimo, pristopili enakopravno
in prijateljsko k nam, pripravljeni, da nam ne-
vsiljivo posredujejo od svojega znanja in izku-
Senj. Ne zavedajo se, kako mladi potrebujemo
svoj zivljenjski prostor in svoje mesto v druzbi,
ker le tako lahko zatnemo Kkresati svoje misli in
se pripravljati, da stopimo v javno zivljenje. Ma-
lo je ljudi iz generacije pred nami, ki bi znali
prisluhniti mladini, njenim problemom in potre-
bam. Se manj pa jih je, ki bi bili pripravljeni
zanjo kaj ustvariti, omogociti delovanje, ji dati
prostor in moznosti za kulturno in rekreacijsko
izzivljanje. In eden teh redkih ljudi je bil prav
profesor Peterlin.

Ni bil samo profesor, ki nas je v Soli sprem-
ljal skozi razvojno dobo, temve¢ tudi tisti, ki nas
je spremljal v Ukve na pocitnice, ki nam je "po-
magal, da imamo danes svoj klub, tisti, ki ga je
celp ustanovil. To zanj niso bili samo prostori,
kier se je mladina zbirala. Z ocetovsko skrbjo se
je zanimal za naSo dejavnost, nas opogumljal; ce
je bilo treba, tudi pokaral. Bil je tisti, ki nam
je ne samo dal moznost, da se uvajamo v §irSo
kulturno dejavnost, ampak tudi zaupanje, da sa-
mostojno in s prevzemanjem majhnih odgovor-
nosti postanemo sposobni, da prevzamemo vecje
odgovornosti tudi izven kluba, v javnosti.
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Se neka misel: navadno se odnosi med dvema
generacijama kreSejo. Drugacne so izkusnje, dru-
gacen je pristop k problemom, drugacni so po-
gledi. Vendar pa lahko recemo, da je ravno pro-
fesor Peterlin dokazal, da je med generacijami
mozna trdna povezava; vezejo ju isti cilji, skup-
na pot, iste ideje. Na tej poti smo hodili mladi
in pokojni profesor vstric, ¢utili smo ga za svo-
jega. In za to njegovo vecno mladostnost, za nje-
govo pozrtvovalnost in delavnost naj mu bo tudi
s strani mladih — hvala!

(Govor na Zalni seji v soboto, 6. marca 1976)

BORIS SARDOC

VECNOSTI

Le misli te objemajo,
polne skritih nad, zelja;
ko solze se pretakajo,

si ve¢krat nam uteha zla,
cili mnogih, ki te iscejo
v strahu minljivega gorja.

Pobozala me je milina tvofa

kot dih peruti bezne lastovice,
puste¢ za sabo ranjenega klice,
ki v tebi vidi si hladilo znoja.

Bila si zarek, ki me je ogreval,
ki oslepil me s svojo je sinjino,
ki je nato zapustil v srcu zimo,
da od slepote nisem se okreval.

Samo spomin mi je odstal za tabo,
obdutki, ki jih srce narekuje,

prozorna sanj tanéica, ki vsiljuje

v Zivljenje se, ki gledam ga pred sabo.
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DRAGO STOKA

Sledili smo Vasemu zgledu

Dragi profesor!

Zdi se mi, kot da bi 3lo za mucne sanje, Saj je
bilo Se véeraj, ko ste me prosili za prispevek za
Literarne vaje, za Vero in dom, za Mladiko, pa
sem Ze skoro obupal nad svojim prispevkom, ce
ne bi Vi, meni kot drugim so3olcem in kolegom
dejali, da bo ze Slo, samo zaceti, da je treba. In
smo res zaceli, pa je le §lo, prav tako kot ste
nam zagotavljali. Sledili smo Vasemu zgledu, be-
sedam, priporocilom, nasvetom, Zeljam in zacell
pisati eni ¢rtice, novele in pesmi, drugi igrati na
odru ali pred mikrofonom in spostljivo izgovar-
jati vsako slovensko besedo. In to ne zato, da bi
kdaj postali pisatelji ali pesniki ali poklicni odr-
ski ustvarjalci, ampak zato, ker ste nas Vi pre-
pricali, da mora tu v zamejstvu, zahodno od Se-
zane in Nove Gorice, izhajati slovenska literar-
na revija, da mora ziveli odrsko amatersko
ustvarjanje, da mora ziveti kulturna ljudska
ustvarjalnost. Ker ste nam Vi, dragi profesor,
dali razumeti, da ima értica ali novela ali pesem
ali odrska uprizoritev v zamejstvu drugacno vre-
dnost kot ona v Mariboru ali Ljubljani. Tega ta-
krat nismo Se natanko razumeli, danes pa vidi-
mo, da je to zgodovinska resnica, ker smo pac
branilci nadih ograd, njiv in vinogradov, ki se s
irzaskega Krasa vijejo prek Soée do goriskih
brajd, strmin in lazov Beneske Slovenije ter cu-
dovitih planin in gorskih vrhov Rezije in Kanal-
ske doline. Vi ste to c¢utili, dragi profesor, zato
ste nas tako bodrili in z vso lastno Vam vztraj-
nostjo vabili k delu za nas slovenski narod. Cu-
tili ste tudi, da mora biti slovensko zamejstvo
med seboj ¢imbolj povezano, da bo laze prena-
salo tezave in trpljenje, ki mu ga usoda odmer-
ja zaradi loéenosti od matiéne domovine. In tako
smo z literarnimi veceri, odrskimi prireditvami,
druzabnimi prosvetnimi popoldnevi hiteli med
rojake na Goriskem, v Beneski Sloveniji, v Ka-
nalski dolini, v slovenski Karantaniji.

Stevilni smo se zbirali okrog nadih zamejskih
revij, okrog Radijskega odra, Slovenskega odra,
odrskih uprizoritev, kulturnih predstav in slo-
venskih veéerov. Ljudstvo je vsemu temu pri-
sluhnilo, ker je podlaga vsemu bilo le sloven-
stvo in njegova ohranitev na teh tleh, Ri ste jih
Vi, profesor, prav tako ljubili kot rodno Dolenj-
sko. Zaradi te silne ljubezni do slovenske zem-
lje in slovenstva ste lahko vdano in kriéansko
prenasali vse Zrtve, trpljenje in tudi ponizanje,
ki ste jih morali prestajati tu v zamejstvu, saj
ste bili za mnoge vedno le tujec, emigrant. Za-
man ste tudi cakali tri desetletja na italijansko
drzavijanstvo: vsakokrat Vam ga je pristojna
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oblast odbila z motivacijo, da niste asimilirani
— »non assimilato ed integrato« — je pisalo v
odgovorih na vlozene prosnje, In morda ste prav
zaradi tega umrli bogatejsi kot bi bili s Rosom
papirja v rokah, ki bi Vam bil z vsemi biroRrat-
skimi formulacijami podeljeval tisti »status ci-
vitatis«, ki je bil za odgovorne nezdruzljiv z Va-
$0 popolno predanostjo slovenski zemlji in za-
vesti.

Dragi profesor! Pred 30 leti smo sprejeli med-
se — ko je pod fasisticnim terorjem zapustilo
nase kraje toliko slovenske inteligence — Vas,
Turnike, Savlije, pa glasbenike, gledaliske igral-
ce in toliko in toliko drugih, ki so nam prinesli
pridih domovine. Primorci se nismo sprasevali,
odkod je kdo prisel, veseli smo bili, da ste nam
nudili lepo izgovorjeno slovensko besedo, da ste
ustanavijali drustva in krozke, pisali in sestav-
liali slovenske vadnice in berila, ker tega smo
bili zejni po koncani poti skozi fasisticno pusca-
vo. Vi dragi profesor, ste omahnili na pragu svo-
jega 65. leta na mrzlem noénem tlaku triadke-
ga trga, potem ko ste nam poklonili svojih 30
najlepdih let. Neverjetna sila idealizma, ki Vas
je gnala v kulturnem in narodnoobrambnem po-
slanstvu od kraja do kraja, od Trsta do Gorice,
od Gorice do Celovca v iskanju novih nacrtov,
novega snovanja, je omahnila z Vami, Na trza-
Skem mrzlem tlaku je omahnila Vada neumor-
na vzirajnost in volja duha. In o vsem, Rar se je
iz tega duha porodilo, bo spregovorila nasa za-
mejska zgodovina.

Ko se z globokim priznanjem za vse opravlje-
no delo poslavijamo od Vas, dragi profesor, mi
boste oprostili, ce bom prebral besede, ki ste jih
napisali pred 25 leti. Zvenijo kot duhovni testa-
ment in so pravi odraz Vasega dela, ki se je na
pragu prihajajoée pomladi prezgodaj zakljucilo.
Napisali ste:

»Kdor danes $e narodno cuti, mu je prvenstve-
no pred ocmi:

Da razvije vse sile in vse sposobnosii za Rul.
turno in s tem najgloblje narodno zivijenje pred-
vsem na najbolj ogrozenih predelih nase zemlje.
Da gre danes za to, da reSimo na robeh Slove-
nije e zive ude nasega narodnega telesa, v Ra-
terih tli lahko samo Se iskrica zivljenja.«

V smislu teh svojih besed in idej ste na tem
koicku zemlje ob Jadranskem morju napravili
ogromno dobrega in trajno vrednega, za kar Vam
bomo zamejski Slovenci vedno globoko hvalezni.

avala Vam, profesor, in slava Vasemu spo-
minu!

(Govor v cerkvi sv. Jerneja na Opcinah, pred
pogrebom, v ponedeljek, 8. marca 1976)
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MIRO OPELT

Edinstveno poslanstvo
na valu Trst A

Vec generacijam ste posredovali in vlili lju-
bezen do lepote jezika in smisel za igralsko
ustvarjanje v taki obseznosti, kot je ne premo-
rejo niti velike ustanove. Gibalo pri vsem tem
Vam je bila neizmerna ljubezen do naroda in
umetnosti, ki ste jo znali tako globoko vzbuditi
pri mladem rodu, katerega ste pripravili, da pre-
vzame odgovornosti in izpolni generacijsko vrzel.
VaSe mentorstvo pri radijskem odru je bilo po-
membno tudi v tem smislu in odlo¢ilnega pome-
na, saj so iz te druzine izsli Stevilni aktivni
ustvarjalci, politiéni in narodni delavci mlajse
generacije. Ne moremo si zamisliti velikega opu-
sa in razcveta Radijskega odra brez vasega vod-
stva, zavzetosti, vztrajnosti, neutrudnega dela in
snovanja. Skupina je v tezkih pogojih le pod
Vasim vodstvom uresnicila poslanstvo, ki je edin-
stveno v zgodovini slovenske dramatike; ni av-
torja, ki bi ga ob Vasem umetnidkem vodstvu
ne posredovali slovenskemu ¢loveku.

Pri Radijskem odru ste dali iz sebe vse svoje
ustvarjalne sile. Vrzel, ki jo obéutimo na vseh
podrocjih zamejskega in vseslovenskega narod-
nega in kulturnega zivljenja, je prav v nasi dru-
Zzini najtezje izpolnljiva, kot je izguba nenado-
mestljiva v krogu druzine, ki jo je tako nenadno
zadela tragedija. Ko izrazam v imenu Radijske-

ga odra svojcem globoko sozalje ob izgu-
bi wvzornega moza in ofeta, izrazam tudi
voljo in zavzetost radijske druzine, ki Vam

je bila fako pri srcu, za nadaljevanje po-
slanstva, ki Vam je bilo nadvse drago za rast
in izpopolnjevanje mase kulture v tistem clove-
canskem okolju, ki ste ga znali ustvariti z raz-
dajanjem svojih darov ljubezni in dobrote, ki so
najpopolnejsi izraz velikega c¢loveka.

(Govor ob odprtem grobu na openskem poko-
paliscu ).

Prof. Joze Peterlin v domaéem vinogradu pod Vinjim
vrhom na Dolenjskem
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TONE BEDENCIC

In bil je v puscavi
Stirideset dni

Govoriti o stiridesetdnevnem postu. ob veli-
kem tekocem traku aviomobilske industrije ali
pa pri atomskem reaktorju, elektronskem racu-
nalniku...

Zivimo v c¢asu, ko se odlocamo za mnogokaj,
ne odloéamo pa se za najvaznejse stvari v nagem
zivljenju. Leta in leta se ¢lovek pripravija, da
mu roRe postanejo stroj in mozgani kRompjuter.
Da bi osmislil svoje delo, mu ne preostane c¢asa,
pa tudi nihée mu ga ne nudi. Za najgloblje
osnovne cloveSke stvarnosti se ¢lovek ne odloca,
temvec mehansko sprejema svoje od drugih pro-
gramirano zivljenje.

Mislim, da nam Kristusov umik, ko je
dneve in noci
na vrocéem Soncu
in pod skrivnostnim
Selestenjem zvezd,
sredi puscave
koval svojo bodoéo pot

pred zacetkom svojega delovanja, marsikaj spo-
roca. Se veé, s svojim zZivljenjskim sporocilom
celo zahteva od nas, da si moramo nujno vzeti
casa za Ssvojo osnovino zivijenjsko opredelitev.

Preden zaéne clovek delovati, mora vedeti Za-
kaj, ¢éemu naj usmeri svoj trud in naepor. Sicer
se zgodi, da ¢lovek zivi, da dela in dela, da Zivi.
Tako se znajde v zacaranem krogu. Ni cudno,
¢e se mnogim po dolocenem c¢asu postavlja tisti
veliki ZAKAJ, pri mladem rodu pa Ze na zacet-
ku.

Danasnji nacin zivijenja éloveku ne dopusca,
da bi se odlocal v temeljnih opredelitvah. Ta si-
stem zivijenja ¢loveka preusitvarja v stroj, e vec
v sluzabnika stroju. Zato je éisto razumljivo, da
mu najbolj prija, ¢e se ¢lovek podredi njegovi
zahtevi, v zameno pa mu ponudi samo doloce-
ne materialne dobrine.

Lahko reéem, da v jedru ta nacin zZivljenja
ostaja isti Ze tisocletja. Oblike se menjajo. Dile-
ma ostaja ista. Pred njo je stal tudi nazareski
delavec Jezus v svojem tridesetem letu svojega
zivljenja. Umaknil se je Zivljenjskemu vrveZu in
ga v tihoti puscavskega peska premeril. Spoznal
je, da je veéji del zivljenja le lov za castmi, ma-
terialnimi dobrinami in zelja po oblasti nad so-
clovekom. Vse to mu nudi zivijenje, ¢e se mu

(dalje na str. 29)
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SASA MARTELANC

novelanovela

Hrast iz lipovine

(PRVA NAGRADA NA NATECAJU MLADIKE)

»Dober vecer. Imate se kaj prostora?«

Sklanjal sem se v temo Ze brnecega avto-
mobila, odgovor pa je prisel izpod drevesa na
drugi strani ceste.

»Se. Kam pa?«

Z o¢mi sem iskal glas in ugledal njegovega
lastnika, dolgina v avstrijski nedeljski opravi,
fantovski uniformi za ure piva in priloznostnega
vasovanja. Na glavi je imel pleteno ¢epico s co-
fom in v avgustovski noci je v njej nekoliko spo-
minjal na mesecnika, Ogledoval sem si svoje-
ga resitelja in se nato spomnil, da sem mu S$e
dolzan odgovora.

»V Bregenz. Greste mogoce v tisto smer?«

Prav tja. S preprosto kretnjo mi je odkazal
prostor ob sebi in pognal. Po nekaj trenutkih
tisine sem zacutil, da moram voditi pogovor. Za-
cel sem z obrabljeno potezo vseh Stoparjev: po-
hvalil sem njegov avto,

»No, ja.« Popravil si je ¢udasko pletenino.
Poklon ga ni vrgel iz tira. »A ste turist?«

Potrdil sem in v siromasni nems$cini zapel
slavo krajem ob Bodenskem jezeru. To je bilo
pa iskreno.

»QO ja, lepo je tu. Odkod ste pa vi?«

»lz Trsta.«

»Aha, Italien.«

Ni bilo mo¢ uganiti, ¢e mi je s to pripombo
vtisnil pecat juznjaka. Vse je ostalo se nevtral-
no, kot ta tisina, v kateri je bilo slisati le popot-
ne kilometre. Bolj kot iz zadrege sva molcala iz
lagodnosti. Oba sva ocitno Se urejala doZivetja
dolgega popoldneva.

DUHOVNA MISEL

podredi in ga moli. In v njem je dozorel sklep
za popolno predajo sporocilu, ki ga je sprejel od
svojega Oceta.

Vsak kristjan, clovek, ki se cuti Kristusov
ucenec, mora kot Kristus razreSiti to dilemo.
Razéarati mora to zivijenje, ki se prikazuje v
magiéni luéi uzitka, casti in oblasti. To lahko
stori edino, ¢e se za doloéen cas otrese nasilju
potrodniske miselnosti, materialnemu preobilju
in se prost vsega v polni svobodi odloca.

Mislim, da je v tem pravi pomen posta. Ni
post zaradi posta, temvec je v sluzbi spreobrnje-
nja, je v sluzbi osnovnih c¢loveskih zivijenjskih
opredelitev.

mladika

Cisto preprosta so bila, kot lepaki, ki so me
bili zvabili na stoletnico nekega vaskega pev-
skega zbora. Napovedovali so nedeljsko veselje
s petjem, godbo na pihala in pivom. Podezelsko
rodoljubje pod platnenimi Sotori, ganljivi ponos
ob nikomur poznani stoletnici, pa bucna razi-
granost za grobo stesanimi mizami, kjer se na-
zadnje vsi skupaj primejo pod pazduho in se po
taktih starega valcka zazibljejo kot zivi valovi
sem ter tja. Majhno, ¢isto majhno razocaranje,
da ona ne vem kolikokrat presanjana dobra,
stara, podeZelska Evropa nazadnje ni mogla
biti kaj dosti ve¢ ko ta njen slucajni odmev v
vorarlberski vasici, sem uspesno premagal s
scefranimi delci pesmi, ki sem jih z negotovost-
jo tujca pomagal vesti v mnozicho glasbeno
pletenje. In ko -sem se z lahkotno mislijo odpo-
vedal Se zadnjemu vlakcu, ki po ozkih tirih na
vzpetini vsakokrat obstane in morajo potniki
izstopiti, da lahko $e spelje, sem spoznal, da
sem se vZivel — in da sem izgubljen. Takega
me fe zdaj na nocnem povratku srecal dolgin s
cofom. Cutil je, da mi lahko zaupa svojo skriv-
nost.

»Malo sem se ga nabralc«.

»Jaz tudi.«

Tisina je bila zdaj Ze zarotnisko prijazna in
oba sva cutila, da bodo njeni intervali poslej
krajsi.

»Vi Avstrijci se znate pa res imenitno za-
bavati.«

»Se znajdete med nami?«

»Se. Zelo dobro.«

Z desnico je zabredel c¢ez cof, kot bi mi
dal nevidno odvezo od mojega greha, da sem
juznjak. Nastala je tempratura, ko se odpre
cvet, imenovan predstavijanje. Tudi on je utr-
gal svojega:

»Helmut Printschitsch.«

Zacudeno sem ga pogledal. Spomin na vri-
skajoce platneno svetis¢e se je nenadoma u-
maknil ¢udni slutnji.

»Odkod pa ste?«

»lz Bregenza. Cemu?«

»Vas priimek ni iz teh krajev.«

»Mislite? «

»Poznam veliko Prin¢icev. Doma so sever-
no od Trsta, v goriskih Brdih. Gorz.«

»Tako?« Zdaj je on pogledal mene, kot ¢lo-
veka, ki pozna zanimivo skrivnost. Prenehal sem
biti juznjak.
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»Vi torej poznate Printschitsche?«

»Vinogradniki so. Veseljaki. Znac¢ajne trme.
Pevcei.«

Naslednji kilometer je brnel ze bolj nazno-
ter kot od motorja., Nekaj je nastajalo. Tujca
sta si imela se kaj povedati.

»Natacnho povedano: nisem prav iz Bregen-
za. S star$i smo se tod naselili, ko mi je bilo
pet let. Takoj po vojni.«

Malo je pomolcal. Stavek, ki ga je bil naj-
brz velikokrat povedal mimogrede ali kar s po-
nosom, je bil tokrat rahlo oklevajoc:

»Moji starsi so bili mariborski Nemci. Mar-
burg an der Drau, ne vem, ¢e poznate.«

»Poznam. Ampak tudi tam ni Princicev.«

»Ne?« Prehitel je izletniski avtobus, kot bi
se mu mudilo ¢im blize neki resnici. Nato je
z nadahom slutnje, ki je lastna arheologu, bolj
premisljeval kot govoril:

»Ja, Saj res. NasSi predniki so menda res
prisli od nekod z zahoda. Ampak o tem nismo
skoraj nikoli govorili.«

Verjel sem mu. O dolo¢enih preteklostih se
v dolocenih druzinah ne govori. Helmut Prin-
tschitsch je zamisljeno strmel v drveca stoZca
svetlobe na cesti. Zdelo se mi je, ko da ne vo-
zi v Bregenz, marve¢ nekam v preteklost.

»Torej... bi jaz pravzaprav lahko bil eden
tistih vasih vinogradnikov in pevcev?«

»In znacajnih trm.«

»In znacajnih trm.«

Trpke ironije v teh zadnjih besedah zatrdno
ni zacutil. Nekje v verigi njegovega rodovnika
sta morala nekoc¢ izpasti prav znacaj in trma.
Sibkost in rac¢un sta presadila mladiko v drugo
zemljo, odkoder je poganjala dalje, ne da bi
vedela, kje so prvotne korenine. In tu je zdaj
zadnji plod, ki se mu ni nikoli sanjalo, da bi
lahko bil iz kakega drugega trtja. Toda kaj naj
naredijo sinovi, ki jih nobena vez ne bremeni
vec in so docela nedolzni? Ki niso nikoli zani-
cevali ali celo sovrazili svojega porekla, ki so
v kraju in ¢asu dale¢ od izumrlih korenin?

»Nic,« mi je v lasten odgovor uslo naglas.

»Kaj pravis?« Ob tej pomoti sva se spogle-
dala in se zacela tikati. Bil sem razpet med ra-
dovednostjo, kaj se v njem dogaja ob cudni
slutnji, in med obzalovanjem, da se bo mogoce
brez potrebe gnjavil. O¢itno ni spadal med po-
vrsne ljudi, tale ¢udni nemski Bric s Stajerske-
ga. Gledal me je kot prikazen, kot ziveco prico
neke davne drame.

»Toda ¢e sem po poreklu iz onih vasih kra-
jev, potem ... potem se spremeni veliko stvari.
Zelo vaznih.«

»Kaksnih?« Zmagala je radovednost, dasi
bole¢a. Se nikoli nisem na zivo gledal krcev clo-
veka, ki je nekdo drug, pa tega nikoli ni vedel.

»Ce sem ... no, recimo, vas, potem pomeni,
da niti Nemec nisem. Ves, kaj to pomeni?«
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Kilometer e zdaj zabrnel kot posasten stroj
stoletja, ki je bilo spreminjalo éloveske narave
in delalo silo stvarstvu, Izpod drvecih pnevma-
tik so se utrinjale iskre sovrastva, strahu, na-
dutosti in bede, dvignil se je prasni vrtinec pe-
smi, denarja, zastav, pusk, solzd in ukan. Vo-
zila sva ¢ez Nemce, Slovence, Italijane, Nemce,
Slovence, ltalijane, da je za njimi ostajalo, kar
je moglo, smelo ali hotelo. Potem pa je cesta
spei postala iz navadnega asfalta.

»Ves, kaj pomeni, ce sploh nisem Nemec?«

»Kaj, Helmut?«

In je povedal. Odpisati bi bilo treba prvé
materine pesmi, ljubezen do nekega jezika, po-
nos nad neko pripadnostjo. Eno celo zivljenje,
pa se nekaj cez, saj je celo Bog Nemec, ce se
Nemec rodis.

»In jaz naj bi vse to nenadoma ne bil vec?«

Molk je bil vse, kar sem mu lahko ponu-
dil. In sem si predstavijal, da sem jaz za vola-
nom, da si jaz popravljam pleteni cof in mi slu-
cajni tujec zabode v srce sum, da sem Nemec.
Kam bi jaz z vsemi svetinjami, kam bi s svojim
Bogom Slovencem?

Prepustil sem spet volan Helmutu, ki je Ze
imel pripravljeno vprasanje.

»Kaj bi ti na mojem mestu, ¢e bi ne bil veé
gotov, da si to, kar si?«

»Nic, prijateli. Ti si po bozji kemiji Slove-
nec — to so namrec tisti tvoji Prin¢ici nad Go-
rico. Cloveska kemija pa je iz tebe naredila
Nemca. To je tragedija nekega naroda, ne mo-
re pa biti ve¢ tvoja osebna. Ti si to, kar si.
Kar je, je.«

Kako se to logi¢no slisi, Custva pa govorijo
drugace. Najin avto vozi iz Krmina mimo cer-
kvice na Subidi, potem se pri Jozkotu ustaviva
za kozaréek za koraj?o, da nama ne bo tesno
po planjavi med Plesivim in Jazbinami. Pri Ale-
su ni nikogar doma, zato se bo Helmut — ime-
nuje se Lojze — lahko pohvalil pred lepo stro-
go Bozo, da je Se kar *ocno prispel pod doma-
¢i krov. Tam Ze spijo trije Slovencki, ki se ne
bodo nikoli sprasevali, kaj so. Se trta kdaj
sprasuje? Lojzetov dom je vendar vmesna po-
staia med posveceno preteklostio in ponosnim
nadalijevanjem. To je dom vecnih Princicev, ki
se ne bodo nikamor izseljevali in nikoli spremi-
njali,

Toda resnicna pot vodi Se vedno do Bre-
genza, ki se Ze javija s predmestnimi [ucmi.
Dolga tisina je Helmuta navdahnila z mislijo,
ki jo izgovori pocasi, da me prevzame.

»Ves, kaj sem jaz? Hrast iz lipovega lesa.
Hrast in vendar ne hrast, ne lipa in vendar lipa.
— Lepa govnarijal«

Grobi vzklik je veljal nenadni prometni gne-
¢i, a meni se je zdelo, da se za njim skriva
ocitek prednikom, resignacija brez drame, ne-
mo¢ nad usodo. Takole mimogrede, kot je bilo
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Pogled v dvorano SP med
zalno sejo v soboto, 6. mar-
ca 1976

nakljuéno vse skupaj, nazadnje se prijetna dru-
zba v njegovem stalnem lokalu, kjer so mi celo
potisnili harmoniko v roko. Mogoce, da slisijo,
kaj jim bo z glasbo povedal prijatelj z juga.
Pripravljal sem se, da zaigram po njihovo. A
me je Helmut, ki se je z menoj prekipevajoce
ponasal kot z nekaksnim skrivnostnim sorodni-
kom, pravocasno prehitel.

»Zaigraj tako, kot igrajo tisti vasi tam doli,
ze ves!l«

Za hip sva se spogledala. V njegovih oceh
je bila slovenska sekunda, kdo ve, ce se je ni
celo zavedal. Na tak svetlobni znak je bilo tre-
ba odgovoriti pravilno.

»Polje, kdo bo tebe ljubil...«

Nikoli ve¢ ne bom tako igral, kot sem onega
vecera »Pod lipo« v Bregenzu. Tipke so se mi
spreminjale v voljno prst, iz katere sem ugne-
tal Helmutove prednike, njihove zgresene sanje
in nenaravne plodove, Helmut mi je s pogledi
bolj pomagal kot sledil. Druzba ni mogla slutiti,
da sva z otoZno melodijo korigirala neko zgo-
dovino, kar tako, iz sréne potrebe, brez koristi
in posledic. Za ono zginulo trmo in znacajnost.

»Jaz pa bom pomlad zaprosil,
naj gre mimo tvojih tal.«

Zaploskali so, kot se pac¢ vedno zaploska.
Inge je pa le vprasala:

»Zakaj pa imate tam doli tako Zalostne pe-
sSmi?«

Pripravijal sem se, da kaj odgovorim. A me
je spet prehitel Helmut Printschitsch. Vstal je
ponosno in otozno se je utrnilo v njegovih o-
ceh, ter vzkliknil:

»Zato, ker jim tujci kradejo ljudi! — Pro-
Sitl«
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BORIS SARDOC

ZATON

Plasna in pocasna se je senca
spuscala s slemena nizko v globel.

Le tu pa tam se Se v steklu oken bliska,
kot ublaziti bi hotelo mrak vecera.

Za hrib utonila je ze lué Zivijenja;

le nje vzdihljaji Se trepecejo v nebo.

Ze se vzpenja senca po strminah

in le temota vlada nad vasjo,

ko mili pih oznanja mater sna.

Presel je cas radosti, sij veselja,
vsakdanjih opravil zamr! je ljubki trusc,
presle so vse prevare bleska barv;

zdaj v srcih toZi nam le Se resnica,
zdaj le uspavanke tolazijo grenkobo,
pozabljeno v naprezanju moci.

Ze sen objel je zibelko in vse,

kar se naslajalo je z upi;

Ze spi, kdor ni okusal Se skrbi:

Zdaj le strahovi senc se spuScajo éez plan
in veter s tozbo njihovo srca plasi,

da le tezko mi bo objeti dar pozabe

z mislimi, ki ne vedo ve¢, kam bi §le.

PROSNJA

Vzradoscujoca zvezda,
oaza ljubkosti,

Z upanjem pregrni mi oci,
ne pusti ¢asa misli grozni,
da mi preplavila bi duh
Zeljan veselja,

ki Zivotari na tem svetu,
sopec¢ pod Zalostno usodo.
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ZORA TAVCAR

Tvoja zadnja pot

(Prof. Jozetu Peterlinu v spomin)

Marém veter se mece,

nepomladno srhljiv in rezek,
z Volnika in Medvedjaka

cez gmajne

in zgrinja od Nanosa

tezke oblacne gmote — — —
kaksna uvertura

v tvoje poslednje slovo!

Takrat zaklenka navcek
za sivim obzidjem
v ulici Pieta

(—ah, kje je Dolenjska, kje je zdaj Bela cerkev,

vinograd domaci, kozolec

in kmecka izba in bogkov kot

in puspan v kropilniku

in ob vzglavju

tvoja petinosemdesetletna mati —
ah, bolje je zdaj, ne biti Ziv,

fant ti dolenjski

v ulici Pieta —)

in zadnji¢ se sklanjajo

nad tvoj obraz

stirfe otroci in ljubljena zena.

(— o, da bi jim mogel rec¢i se nekaj,
karkoli!

da bi prebrali vsaj

iz mojih spokojnih potez,

da je ljubezen nesmrtna —

o, Zzakaj moram biti

tako nemocen in tih!)

Tedaj — ko da se je raznezila —
obla¢na gmota nad mestom
usuje med sive zidove,

nad bolec¢ino in Zalost,

belo pozabo snezink.

Skozi belo tencico

vse

postaja také neresniéno!

Kakor da v belem metezu—
vse bolj neviden in sanjski —
vedro nekam odhajas

po nekem poslednjem opravku:
ko je vsecez

sama bela tisina.
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V sneznem viharju

Sse vzpenjas poslednji¢ na openski gric...

To ni ve¢ pot na Kalvarijo
kot tisoc in tisockrat

z openskim tramvajem
opolnoci,

ves sam.

Zdaj se vzpenjas

na valujocem valu mnozice;
tihi, brezimni delavec

v slovenskem zamejskem vinogradu;

sele zdaj, mrtev, se vzdigas
v svoje poslednje priznanje,
ko stopas na zadnji Gric.
Ne slisis vec govorov,
ne slisis pohval in zahval —
zivel si brez njih; brez njih
si se poslovil...
kakor katerikoli svoj dan,
po vaji in po predstavi,
sam in pes
na poti skoz tuji
(in vendar domaci) Trst,
tih in snujo¢ in veder —
in tam nekje na Barrieri
prestopil si ve¢nostno crto,
kakor bi rekel:
dovolj!
Naj odidem na visku, zakaj
moja bit nikoli
ne bi hotela v zaton.
In ko je zaklenkal zvon
pri Sv. Jerneju,
se je odgrnil pred mnoZico
praznicéni oder
za tvojo poslednjo pot.

V' nezno zabrisanih lokih
okrog so stali gozdovi;
in skozi snezni metez
hise in kriZi,

¢érne postave z dezniki

in obodi grobov,

vse se je zdelo sanjsko,
krhko in neresnicno
kakor na starih podobah.
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Veter je nosil
zdaj mocno, zdaj pritajeno
zvonjenje od farne cerkve...
ali ne klenka
kakor pri Beli cerkvi?
Zgrinjajo se
od vsepovsod —
od Kanalske doline
od beneskih dolinic,
iz Trsta.
Vsekrizem:
prijatelji,
veljaki, izobrazenci, politiki —
in Zenicke v ¢izmih
in o¢anci s klobuki v rokah,
(tukajsnji so, a kot oni
od Vinjega vrha,
prav tako skrivoma
onegavijo z robci,
kakor za kaksnim od svojih...)
Ti pa z onkraj nad vsem
se zadnji¢ nasmehne$
(tvoj ljubeznivi, rahlo otozni nasmeh), —
zakaj to je tvoj
véliki dan —
in tvoj posledniji...

Skromen sSopek na grob, na dan pogreba zve-
cer, 8. marca 1976

mladika

SASA MARTELANC

Rizarna in njene
infrastrukture

Groza.

To je prvo custvo, ki prevzame cloveka ob
pretresljivih izpovedih na trzaskem porotnem
sodis¢u. Sele nato si misel isce odgovora na
vprasanje: le kako je bilo to mogoce? In ga
seveda ne najde, ker pred satanstvom odpove
celoten mehanizem clovekovega doumevanja.
Clovek, ki ni veé &lovek, ostaja velika skriv-
nost Pekla, Tako bo groza do zadnjega dne
spremljala proces o Rizarni. Enaka bo kot pred
tremi desetletji, ko je svetovni javnosti ledene-
la kri v Zilah ob razkritiih na niirnberskem pro-
cesu. Razlika je samo v Stevilkah.

In vendar...

In vendar ima groza Rizarne Se neki doda-
ten priokus. Ne samo zato, ker so v tej posast-
ni uni¢evalnici ljudi mucili in zazgali toliko na-
sih rojakov, znancev, svojcev, da bi lahko go-
vorili o SLOVENSKEM nacionalnem spomeni-
ku. Neki poseben srh spreleti ¢loveka ob mi-
sli, da je ta edini krematorij v Italiji bil postav-
ljen prav v Trstu. Razlag za ta grozoviti privi-
legij je vec, pricensi z dejstvom, da fe bil Trst
sredisce «Adriatisches Kiistenlanda» in s tem
operativni center za boj proti svobodoljubom,
Dodajmo $e, da je bila Rizarna » tehniéno «
idealno blizu in hkrati zadosti na samem.

A to Se ni vse. Ne more biti, in nasi ljudje
dobro vero, zakaj ne.

Trst je bil kot ustvarjen za tovarno smrti tu-
di zaradi nekih cisto posebnih INFRASTRUK-
TUR. Tezko bi v kakem drugem mestu Italije
nasli toliko ljudi, ki bi bili voljni organizirano
loviti demokrate, v nasem konkretnem primeru
pa se posebej in predvsem Slovence vseh pre-
pri¢anj. Collottijevo ime je emblemati¢ni sino-
nim za $e veliko, veliko drugih. Njegova tolpa
je namrec¢ predstavljala le neki visek, ki ni mo-
gel biti in tudi ni bil nakljucen. Bil je terminal
dolge, dodobra prehojene poti, ki se je bila za-
cela ze v prejsnjem stoletju z zani¢evanjem in
sovrastvom do Slovencev, ob dejavni podpori
krajevnih veljakov in ob sistemati¢nem S$cuva-
nju tiska. Prvi visek je ta trnjeva pot dosegla
s pozigom Narodnega doma; to je bil v Trstu
prvi tak ogenj, dve desetletji pred krematorij-
skim. In potem je Slo dalje po stopnjah, ki jih
se kako dobro poznamo vsi. V INFRASTRUK-
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TURAH trzaSkega nacionalisticnega besa je po
zakonitosti prikladnega humusa kar zamrgo-
lelo malih domacih Allersov in Oberhauserjev,
ki so divjali po slovenskih primorskih vaseh in
tam v ognju sovrastva unicevali ne Se ljudi, za-
to pa njihovo identiteto, intimno jedro, ponos,
sanje o svobodi. In ko je potem v vojni zagorel
ves svet, so se kot logi¢na posledica vsega po-
prejSnjega, kot zadnji produkt nekega doloce-
nega Trsta, pojavili Collottiji, katerih akcijski
radij se je na eni strani dotikal Rizarne, na
drugi pa ne prehudega nasprotovanja »dobro«
mislec¢ih patriotov.

Ves ta sSiroko razpotegnjeni lok trzaskih IN-
FRASTRUKTUR pa je za ljubitelje simbolike na-
ravnost emblematicen kar v eni sami druzini, dru-
Zini Sauro. Oce, kasnejsi junak Nazario, je se
pod Avstrijo na svojem obalnem parniku pso-
val istrske zenice, ki so nosile zelenjavo trza-
Ski gospodi, pa so si drznile govoriti sloven-
sko. Njegov sin Italo pa je kot tesni Mussolini-
jev sodelavec poleti 1944 predlagal nacistom,

naj glavnino tukajsnjih Slovencev izselijo v
Nemcijo.

V tak Trst sta prisla nazadnje Allers in
Oberhauser.

Krematorij v Rizarni je bil po kriminalni za-
misli in izvedbi nesporno nacisticho delo, Zra-
sel pa je v mestu, katerega ne prav neznaten
del je ze dolgo prej krical »smrt S¢avom«. Kri-
cal je tako vztrajno, da se mu je zelja zacela
nazadnje izpolnjevati za sivimi zidovi pri Sveti
Soboti. Ko da so jo nacisti slisali in razumeli
ter ji ugodili — pa ceprav z obzalovanja vre-
dnim pomanjkanjem elegance ...

Zatozna klop v dvorani porothega sodisca
je kricece prazna. Pravijo, da manjkata na
njej Allers in Oberhauser s svojimi. Mi pa me-
nimo, da manjka tudi celotna trZzaska INFRA-
STRUKTURA z vso svojo zgodovino, Njej naj
se neki doloceni Trst zahvali za zvezo, ki jo
Slovenci opazamo med Rizarno in med tem, kar
smo dozivljali v teh krajih Ze davno pred naci-
sticnim barbarstvom.

SLOVENSKI CASOPISI PO SVETU

DUHOVNO ZIVLJENJE

Slovenci so se izseljevali v Argentino ze pred prvo
svetovno vojno, najvec pa jih je prislo v ¢asu hude go-
spodarske krize. Med prvimi so bili prekmurski kmetje in
delavei, za njimi Primorci, ki so prisli pod Italijo. Ker je
bila tudi v Argentini kriza, izseljenci pa so bili preprosti
liudje in niso poznali ne jezika ne razmer, so nasli le
skromno in slabo placano delo. Razkropili so se po vse|
Argentini, in Sele ko so se gospodarske razmere izbolj-
Sale, so se naselili v okolici Buenos Airesa, vendar tako
raztreseno, da ni bilo med njimi nobene povezave. Vseh
je okr. 50.000.

Prvi, ki je zacel nacrtno skrbeti za izseljence in jih
povezovati, je bil duhovnik Joze Kastelic (1898 do 1940,
ko se [e ponesrecil na Aconcagui). Bil je izredno inteli-
genten, uglajenega nastopa, pesnisko nadahnjen in velik
optimist. Uvidel je, da je najuspesnejsi stik s slovenskim
Zivliem tiskana beseda. Zato je 1937 ustanovil revijo
DUHOVNO ZIVLJENJE, ki je imela namen, da ohranja
slovensko narodno zavest in kscanske moralne vredno-
te. Sprva jo je pisal vecinoma sam in jo tudi placeval
sam, pocasi pa je nasel nekaj sodelavecev v do-
movini in tudi med izseljenci se je toliko raz-
sirifa, da jje z raznimi podporami mogla vzdriati do
danes. Po Kastelcevi smrti je prevzel revijo Janez Hlad-
nik (1902. - 65), ki je prisel v Argentino 1936. Po zadnji
vojni, ko je prislo v Argentino okrog 7.000 slovenskih po-
litiénih izseljencev in med njimi veé¢ duhovnikov, je po-
stalo Duhovno zivijenje »slovenski verski mesecnik, ki ga
izdaja konzorcij (msgr. Anton Orehar), urejuje uredniski
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odbore. (Za [talijo je poverjenica Zora PiSc¢anec, Riva
Piazzutta 18, Gorica.)

Duhovno Zivlijenje se je iz drobnega in skromnega
mesecénika, ki je prinasal porocila o zivijenju med izse-
lijenci in krajse leposlovne sestavke, razvilo v moderno
revijo, prirocne oblike (14x20 cm), ki izhaja mese¢no na
64 straneh. Na prvem mestu obravnava najrazlicnefsa
verska vprasanja, ki zanimajo danasnjega cloveka, s so-
dobnim in privlacnim podajanjem. Sledijo druzinska
vprasanfa, ki so v Argentini Se posebno zapletena, saj
se poleg vseh tezav, ki lahko nastanejo v druzini, pojav-
lija vedno ve¢ narodno mesanih zakonov. L. 1967 je bilo
16 slovenskih porok in 6 narodno mesanih, |. 1974 13
slovenskih in 13 meSanih. Stalne rubrike so »Slovenci
po svetuw, sMed nami v Argentini«, »Novice iz Sloveni-
je« in »Svetovne novice«. Tukaj je zbrano ogromng po-
rocil in razprav, in kdor bo hotel spoznati Zivljenje Sio-
vencev v Argentini in po svetu, bo nasel v Duhovnem
zivljenju bogat vir podatkov. Vmes so $e c¢lanki za mla-
dino, pesmi, proza, porocila o novih knjigah, spominski
¢lanki o uglednejsih Slovencih in roman v nadaljevanjif.
Lani se je koncal Morrisa Westa »Hudicev advokate, le-
tos izhajajo »lzseljenci« norveskega pisatelja Johana
Bojerja. Tu je izsel tudi nekoliko skrajsan Spanski pre-
vod Finzgarjevega romana Pod svobodnim soncem —
»Bajo el sol librox (jan. 1942 - nov. 1947) Darinke Ceho-
vin.

MARTIN JEVNIKAR
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1Z DNEVNIKA MLADE DRUZINE

O predpust,

70 soclobne zene
in dekleta

ti Cas presneti, da bi veC ne
prisel v drugo...

Se pred nekaj leti je bil moj edini problem
za pust, ¢e bova On in jaz §la kam plesat ali ne,
kveéjemu 3e, kaj bi oblekla; danes pa, ko sta ta
dva problema nekako sama od sebe odpadla,
sem se znad$la pred novimi in 3e tezZjimi.

Vedno se mi je zdelo neumno kRupovanje pust-
nih kostumov in pravo tekmovanje starSev, Ci-
gav otrok bo lepse oblecen. Toda c¢e pridejo vsi
ofroci za pust nasemljeni v vrtec, ne mores po-
slati svojega navadno oblecenega. In tako mo-
ras — hocée§ nocesd — kupiti ali narediti kRostum.
In ée se ze odlodi§ za to, je bolje, da kupis ali
naredis kaj lepega, kar bo otroku vseé. Tako sem
sklenila, da bo Mojca Sneguljcica, Jernej pa
princ. Bila sem pripravljena na vse tezave, Ri
bi mi jih delal On: 3e vedno je preprican, da je
skoda vsakega denarja za pust; ¢e se Ze hocejo
otroci naSemiti, naj se oblecejo v RakSne stare
cunje, za kako ¢arovnico ali stradilo.., No, pro-
blem denarja sem ZzZe resila s pomocjo obeh non,
ki sta edini bili navdu$eni za mojo idejo. Zakaj
pri otrocih sem dozivela mrzlo prho. Najprej me
je presenetila Mojca: ona da ne bo Sneguljéica,
ampak Zorro! Ja, ker se bodo tudi Mitja, Igor,
Giulio oblekli v Zorra in so rekli, da bo njihova
samica«, ¢e bo tudi ona Zorro. Vsi moji ugovori
so bili zaman. Ko sem ji dopovedovala, da je Zor-
ro grd, ker je érn, je odgovarjala, da ima belo
bluzo, da je dober, da ima c¢isto srce, ker po-
maga ubogim; ko sem jo skudala prepricati, da
ima Sneguljéica lepo dolgo obleko, je takoj odgo-
vorila, da ima tudi Zorro dolgo ogrinjalo; ko sem
rekla, da je Zorro kostum za fantke, je rekla, da
ni¢ ne de, saj ima tudi ona kratke lase... Zacela
sem oklevati. Konéno je pust praznik otrok, oni
se morajo zabavati. Nesmiselno je, da jim starsi
vsilijo kostum, ki je njim po volji. Ze vdana v
to, da bo Mojca letos paé Zorro sem naredila
Se zadnji poizkus. Peljala sem jo v trgovino in
ji pokazala obe obleki. Ob pogledu na res ljub-
ko obleko Sneguljéice je navduSenje za Zorra
takoj splahnelo, Zenska necimrnost je previa-
dala. Takoj se je odlocila za Sneguljéico, le ve-
dela ni, kRako bi spremenila svojo odlocitev, ne
da bi prevec trpela njena éast. Konéno je s te-
zavo spravila iz sebe: »Mama, saj Sneguljcica
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je »amica« od Zorrotov, ker ima tudi ona cisto
srce, ne’«

Za drugo, ¢isto nepricakovano oviro je po-
skrbel Jernej! Ker sem ga ni¢ hudega slutet
vprasdala, ¢e se bo za pust oblekel v princa, je
brez sence oklevanja izjavil, da ne, da bo on
za pust — Ocka. Kako, o¢ka? Ja, da bo imel Rlo-
buk na glavi kot o¢ka. Kar vroée mi je postalo.

Ce bi se Mojca oblekla v Zorra, bi se $lo, a da
bi sel Jernej za pust v vrtec kot »ocka s Rlobu-
kRome«, kako bi to zgledalo?! Spet se je zacelo
prigovarjanja: »Ampak Jernej, kaj ne bi hotel
biti princ? Mojca bo Sneguljéica, ti pa njen
princ, ki se poro¢i z njo..« Ni¢ ni pomagalo, o-
stal je neomajen v svojem sklepu, da bo ocka.
Nazadnje sem rekla: »Ves, saj je ocka tudi princ.
On se je poroc¢il z mamo in za mamo je ocka
njen princ.« Ni bil videti prav preprican, ven-
dar je ¢ez ¢as izjavil: »Prav, alora bom princ—
ockal« Tako so bile predpustne tezave pri kraju.
Pa $e ni bilo konca preizkuSenj za moje zivce:
Mojca je namrec¢ slisala v vricu, da pustne Se-
me hodijo po hisah, ni¢ ne govorijo in samo §
prsti delajo znak, da prosijo za denar. Morala
sem se ukloniti in ju poslati prosjacit. Vsa srec-
na, da bosta zasluzila nekaj denarja, sta zvonila
pri vseh sosedih v bloku. Mojca se je drzala re-
sno in ni spregovorila, da se ne bi izdala, Jer-
nej pa je vsakemu, ki ga je vprasal, kdo je, po-
vedal, da je o¢ka princ. Upam, da sosedi niso ra-
zumeli, kaj hoce povedati, in da niso sprasevali
naprej... ONA




Telesna vzgoja

predsolskih

Vjuintervjuint

IN osnovnosolskih otrok

(Razgovor s prof. Frankom

Vcasih so imeli otroci dovolj prilozmosti, da
so se razgibali in natelovadili, ko so se lovili po
gmajnah, plezali in se obesali na veje dreves,
brcali zogo na prostem in tako dalje. Danes pa,
posebno mestni ofroci, nimajo ve¢ prosfora za
svoje igre, v€asih pa tudi ne casa, ker so prevec
zaposleni s 5olo in drugimi izvensolskimi dejav-
nostmi — glasbo, ucenjem kakega jezika in po-
dobno. Otroci sami se zacCnejo navdusevati za
tekmovalni Sport pozneje, okoli desetega leta.
Kaj pa prej? Letos so uvedli pri Sv. Ivanu telo-
vadbo celo za predsSolske otroke. Ofroci, ki to te-
lovadhbo obiskujejo, so navduseni, starii pa rav-
no tako. Profesorja Franka Drasi¢a, ki tecaj vo-
di, smo naprosili za nekaj njegovih vtisov glede
tega tecaja in o telovadbi za otroke na splosno.

Najprej bi Vas wvprasali, ce se Vam zdi, da
je telovadba, ki jo imajo v vrtcih in osnovni Soli
za predsolske in osnovnosolske otroke dovolj?

Telesna wvzgoja v oshovni Soli in otroSkih
vricih je precej zanemarjena, rekel bi celo, da
je sploh ni. Vzrokov za to je ve¢, omenil bom
glavne :

a) pomanjkanje ustreznega prostora. Telo-
vadnic za osnovno $olo je oCitno premalo. Otro-
ci so primorani telovaditi v razredih med Rlop-
mi in v tisini, da ne motijo pouka ostalih razre-
dov. Taka telesna vzgoja skozi celo leto je ne-
mogoca.

b) pomanjkljivo strokovno znanje uciteljev.
Vecina uciteljev sploh ne ve, kaj zahteva moder-
na vzgoja otrok. Tudi ce imajo na razpolago
telovadnico, ne vedo, kaj bi v njej poéeli. Odgo-
vornost za tako stanje nosijo v precej$nji meri
pristojne oblasti: tecajev telesne vzgoje za uci-
telje sploh ni, ali pa so zelo slabo obiskani. Sol-
ski nadzornik verjetno sploh ne nadzoruje uci-
telja v zvezi s telesno vzgojo. Rekel bi torej, da
je velika brezbriznost solskih oblasti kriva, da je
telesna vzgoja v osnovni $oli tako zanemarjena.

¢) nepoucenost starsev. Vecina stariev ni po-
ucena o koristnosti telesne vzgoje v osnovni $oli.
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Drasicem)

Veckrat so prav stardi najveéja ovira za dober
pouk telovadbe, Osebno poznam primer, ko so
starsi od uciteljice zahtevati, da otroci ne telo-
vadijo, ¢e§ da se spotijo in wmazejo. Primer je
dovolj zgovoren!

Zdi se mi, da je bil ta tecaj za predsSolske
otroke vpeljan sele letos. Kaksne so Vase izkus-
nje in kako ste zadovoljni z uspehom pri teh
mladih telovadcih na sredini Solskega leta?

S popoldanskimi tec¢aji za osnovhosolce sem
zacel takoj po diplomi. Prvi tak tecaj je bil v
Dolini ze istega leta. V naslednjih letih so uve-
dli take tecaje Se drugod po mestu in okolici. Po-
leg mene so sedaj 3e drugi kolegi, ki te tecaje
vodijo. Kolikor mi je znano, je trenutho med slo-
vensko manjdino sedem takih tecajev. To pome-
ni, da zanimanje za problem telesne vzgoje med
starsi raste.

V teh letih sem si pridobil precej izkusenj.
Ko pa sem zacel, lahko recem, da sploh nisem
vedel, kaj bi s temi otroki. V vi§ji soli za telesno
kulturo v Rimu so namrec¢ zanemariali predsol-
sko telovadbo. Edino pomoé sem dobil iz neka-
terih knjig, ki so izsle v Sloveniji.

Koliko so stari otroci, ki to telovadbo obi-
skujejo?

Letos me je razveselilo dejstvo, da se je v
tecaj pri S. Z. Bor vpisalo precejsnie $tevilo otrok
iz otroskega vrica, Najmanjsa deklica ima Ro-
maj tri leta in sem z njo tudi izredno zadovoljen.
V isti skupini telovadijo otroci do drugega raz-
reda osnovne S§ole. Skupina starejSih pa je se-
stavijena iz ucencev ostalih razredov osnovne
Sole in tudi iz nizZje srednje Sole. Velika veéina
vpisanih je deckov. Nekateri star§i pac §e ve-
dno mislijo, da je telovadba preveé »modkac.

Ali sp tako majhni otroci sploh sposobni
kolikor toliko discipliniranega telovadnega vez-
banja, ali pa je ta telovadba osnovana samo na
igri?
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Pri najmlajsih temelji skoraj vsa ura na
igri. Navajam jih pa tudi Ze na telovadno disci-
plino. Zal nam primanjkuje ustrezno telovadno
orodje. Starejsa skupina pa zZe vadi hac¢rtno in
disciplinirano. Od njih zahtevam Ze precej tez-
ke vaje in reci moram, da sem z uspehom tudi
precej zadovoljen.

Nekateri otroci so Ze po naravi bolj gibéni in
prozni, drugi pa bolj nerodni; navadno prav ti
neradi telovadijo in jim je zoprno vsako fiziéno
delo. Kako bi bilo mogoce take »lenuhe« bolj
razgibati in jih navdusiti za Sport?

Res je, da so nekateri bolj nerodni kot
drugi, ni pa res, da jim je zoprno fizicno delo.
Milajsih Se ni sram, ¢e v necéem he uspejo. Z re-
dno vadbo pa zmorejo vse prvine. Ni ga otroka,
ki se ne bi rad gibal!

V osnovnih in nizjih Solah je wvedno vec
otrok, ki potrebujejo korektivno telovadbo. Kje
tiéi vzrok za sorazmerno tako visoko Stevilo te-
lesnih hib?

Vzroki za to stanje so razvidni Ze iz mo-
jih prejsnjih odgovorov, Pomislimo samo, kaksne
drze zavzema otrok vsak dan (solska torba, Sol-
ske Rlopi, avto, televizija..) Ce temu dodamo Se
nezadostno razgibanje, se ne smemo cuditi, ¢e
raste odstotek otrok s telesnimi hibami.

Brez dvoma je ta predsolska telovadba ze-
lo koristna, toda zaenkrat je malokomu doseg-
ljiva, Kaj bi svetovali na splosno starsem, ki jim
je pri srcu pravilen telesni razvoj otroka?

Da je predsolska ielovadba koristna, ni no-
benega dvoma. Glede tecajev smo Sele v zacetni
fazi. Mislim, da se bodo pomnozili in razsirili.
Osebno sem prepri¢an, da bi moralo imeti vsako
§portno drustvo tak tecaj. Mislim, da nada drus-
tva skrbijo preveé za »tekmovalno« mladino, pre-
malo pa se posvetijo otrokom. Res pa je, da ni
dovolj usposobljenega osebja. Ni namreé vsakdo
primeren za vadbo otrok.

Moj nasvet je zelo enostaven: telesni vzgoji
je treba dati mesto, ki ji pripada, in to predvsem
v osnovni $oli in v vrtcih!

Druzabna srecanja otrok

Prav je, da se druzabna sreé¢anja in kultur-
ne navade zac¢no v druzini, med sorodniki, da
se tako uvede in navadi lepe domacnosti ze o-
frok. Naj nam ne bo zal truda in izdatkowv, ce
zeli maléek, torej otrok iz otroskega vrtca, ali
iz dvoriséne igre povabiti svoje vrstnike na pro-
slavo svojega rojstnega dne!

Ne bojmo se, da bodo delali samo Skodo v
stanovanju v sluéaju, da nimamo vrta ali da je
to v zimskem c¢asu. Prav presenetili nas bodo,
kako znajo biti dostojni tudi ti mali. Seveda je
treba tukaj mame, ki bo program pripravila, da
bi se ne dolgocasili.

Glede jedi taki gostje niso prevec¢ izbircni;
bolj jih zanima zabava. Pogrinjek, miza naj bo v
veselem tonu pripravljena, jedi pa lahke, razlié-
ni sokovi. Izogibajmo se mastnih jedi, moénih
zaC¢imb in majonez. Bodimo pripravljeni, da bo-
do tudi kaj polili in pomazali, kar pa nas ne sme
spraviti v slabo voljo! Otrok ne napravi nikoli s
slabim namenom, zato mu tudi radi spregleda-
mo.

Navadno se v zacetku prav lepo obnasajo
in se pozneje spuste v razposajenost, ¢e nismo
pravocasno posegli vmes. Odrasli jim povemo
kako pravljico, sami pa naj se nauce nekaj pe-
smic, predvsem pa skupnih igric. To bo poma-
galo obdrzati jih v pravem razpolozenju do
konca.
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Vsakemu od otrok, ki pridejo k nam na
obisk, in bodo po vsej verjetnosti vasemu otro-
ku tudi éestitali, morda celo z rozico razveselili,
je dobro pripraviti majhno darilce, morda kar-
tico, seveda primerno, ali v poseben papir zaviti
sladkoréek, ali celo zepni robéek z monogra-
INoImi.

Ako pridemo ali povabimo tudi starSe otrok,
je lepa prilika, da se ti med seboj spoznajo in
izmenjajo vzgojne misli.

Solarji vabijo svoje Solske kolege in tudi ko-
legice. Ja, ali tudi deklice decke in obratno? Za-
kaj pa ne! Ce so skupaj v Soli in dele skupaj
svoje lepe in slabe dni med Solskimi klopmi, za-
kaj se ne bi tudi skupaj poveselili v domacem
krogu in ob starsih? Otroci bodo ponosni,
¢e bodo starsi ljubeznivo in prijateljsko sprejeli
njihove prijatelje. Otroci po desetem letu ne
smejo imeti obcutka, da so pod strogim nadzor-
stvom, Ceprav z enim ocCesom prava mati skrb-
no vidi, kako se vedejo ti gostje.

Otroka, ki ga bomo zgodaj navadili, da bo
pripeljal svoje soSolce in prijatelje domov, neho-
te odvrnemo od tega, da bi pozneje, starejsi,
iskal svoja pota dale¢ od doma. Tudi ne bo imel
nikoli vzroka reci, da ga starsi niso razumeli,
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8



INA jUS

Mamica, nikar, to boli!

Danes sem star tri mesece. Tri dolge me-
sece se ze razvijam in rastem v Tvojem telesu,
mamica. Tri mesece Ti Ze povzrocam skrbi, da-
nes pa si Ti meni orizadejala holeéino. Ze ko
si zacutila, da se v Tvojem telesu nekaj spre-
minja, da se bo zacelo novo Zivljenje, si se pre-
strasila in preklela ves svet. Vem, da nisi bila
pripravijena na mene, vem, da sem se pojavil
ob nepravem casu, toda vseeno sem Ti hotel
napraviti veselje. Toda zakaj me ne maras, za-
kaj se me hoces znebiti? Uzival bi na svetu,
grel bi se na soncku, cofotal po vodi, kobacal
po pesku, igral in prepeval bi z drugimi otro-
ki. Mamica, prisluhni mi! Cisto majhen sem Se,
kot majhna kepica sem v Tvojem telesu. Se
malo in zacutila bos moj prvi gib. Sprva bo ko-
maj zaznaven, pozneje bom mocnejsi in, ko
bom dovolj zrasel in se bom razvil, bom moc¢-
no potrkal in, ko se bodo odprla vrata, se Ti
bom predstavil. Videla bos moje drobne rokce,
ki se bodo stezale k Tebi, moje lepe ocke, ki
bodo opazovale Tvoje gibe, moje majhne nozi-
ce, ki bodo kmalu hotele tekati pod mizo in po
kotih. Sedaj se nisem lep, res ne, toda do ta-
krat, ko me bos zagledala, se bom polepsal,
zredil se bom, pravi fant od fare bom. Imel bom
lepe, plave kodraste laske, rdeca, debela li¢-
ka, ko pa bo prisel ¢as za moje zobke, bo moj
nasmeh se bolj prijazen, prikupen. Ti Se ne ves,
ali bom decek ali deklica, presenetil bi Te, si-
cer pa Ti je cisto vseeno, saj me ne maras.
Ne maras mi odkriti sveta, v katerem Ti Zivis,
nezazelen sem. Zato si tudi odsla k zdravniku
in skupaj sta me obsodila na smrt, Vsak dan
sedaj stejes, racunas, koliko dni je se do ta-
krat, ko me bodo iztrgali iz Tebe. Vsak dan
vecje breme sem Ti, zaman se trudim, da bi Te
opozoril nase in Te prepri¢al, da me obdrZi.
Hodié po stanovanju gor in dol, nervoznda si,
zbegana, neucakana. Kadis in ne ves, da mi
to skoduje, kar dusim se., Sicer pa, saj Ti je
vseeno. Mamica, kaj res nimas niti malo srca
za mene, kaj bos res dovolila, da se bodo va-
me zasadili tisti grozni instrumenti, ki me bo-
do neusmiljeno trgali iz Tebe? Mamica, to ven-
dar strasno boli, kaj bos res tako brez srca?

Rodilo se je jutro, lepo zimsko jutro. Nebo
je bilo svetlo modro, sonce je pocasi vzhajalo
in male snezinke, ki so ponoci pobelile park,
so se sedaj lesketale kot mali biseri, Vsega te-
ga $e ne poznam, toda sprejemam vase, ka-
dar se Ti pogovarjas z drugimi. Saj znas obcu-

38

titi marsikaj, toda mene le ne znas razumeti,
za mene se noces zmeniti, niti slisati noc¢es o
meni. Danes si se napravila Ze zgodaj, Tvoja
pot vodi danes mene v smrt. V avtobusu fe
polno ljudi, vsi Te nervirajo, ovirajo, ¢imprej
bi rada prisla do cilja. Prispela si. V ¢akainici
si se znasla s tolikimi drugimi Zenami, ki so se
odloéile za isti zlocin kot Ti. Dovolj ¢asa se
imas, veliko jih je se pred Teboj. In glej, danes,
ta trenutek, prvic premisljujes o meni. Prvié¢
vidis, kaj bos storila, srecas se z ljudmi, ki te
Zene prezirgjo. Toda tudi to hitro potlaéis v
svojo podzavest, preslisis opazke, ki letijo iz
ust Zensk, ki sedijo okoli Tebe. Ne ljubis me,
kot nisi ljubila tistega, ki naj bi bil moj oce!
Toda mamica, jaz bi Ti pregnal vso Zzalost iz
srca, jaz bi Ti obrisal vse solze, bil bi priden,
dober sinek, veselila bi se vsakega mojega
uspeha. Kmalu bi postala ponosna na mene.
Imela bi nekoga, ki bi Ti vracal Tvojo ljube-
zen, Tvoj trud, pozrtvovalnost. Obljubim Ti, da
bom zelo priden, mamica, samo ne ubij me,
kajti to me bo bolelo! Mamica, prosim Te, se
imas c¢as, ne zavrzi me, nikar me ne unici, bo-
jim se! Tu pri Tebi sem na varnem, toplo mije
in sit sem.

Cas tece. Mrtvo sedis v Cakalnici in cakas
na vrsto, zamisljeno zres skozi okno in Bog ve
kje so Tvoje misli. Vsepovsod se mudis, samo
na mene se ne spomnis. Poklicali so Te. Se malo
imas casa, zastal je Tvoj korak in Ze sem se raz-
veselil, ze mi je srcek poskocil od veselja. To-
da prekmalu. Tebe ne bo ni¢ bolelo, ni¢ ne
bos cutila, ko me bodo trgali iz Tebe. Sedaj
vidim mamica, da si kruta, da v Tebi ni srca,
da ni usmiljenja za majhno nebogljeno bitje,
da Ti je zivljenje le naslada in praznik, da si
strahopetna, da ne poznas cuta odgovornosti,
da ne poznas odpovedi in ljubezni, saj me bos
umorila le zato, ker bi rada Se nekaj ¢asa svo-
bodno zivela.

Mamica, zakaj si se za to odlocila, zakaj
bom moral umreti? Morda se bos Se kdaj spo-
mnila na mene, morda si bos takrat zelela, da
bi me imela poleg sebe, Zelela si bos morda vec
takih majhnih ustec, kot so moje, pa jih ne bo.
Takrat se bos morda bridko zjokala, takrat bo
morda trpelo Tvoje srce, pa ne bo nikogar, ki
bi Te potolazil. Takrat se bos spomnila na ta
zimski dan, na jutro, ko si umorila nekoga, ki
bi Ti s svojim presernim smehom lahko polep-
sal zivlienje.
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ZORA KRIZMANCIC

D Zenitvi na trzaskem Krasu

PISANJE OKLICEV

Ko je oce koncal vojasko sluzbo, se je trdno
odlocil, da si vzame druzico za celo zivljenje.

Takrat je v na8i Zupniji pasel ovce gospod
zupnik Vovk. Bil je dober, pravicen in zelo re-
sen moz. Otroci, ki so hodili k nauku za birmo
ali prvo obhajilo, so se morali nauciti vse moli-
tvice na pamet. Ce kdo ni znal, je moral ostati
za drugo leto.

Z odraslimi se je rad posalil, posebno pa z Ze-
nini, ki so prisli k njemu zaradi oklicev, Takim
je zastavljal taka vpraSanja, da se niso takoj
znasli in mu niso znali odgovoriti.

Ko je sel moj ofe k njemu, da bi opravil »ta
potrebno z oklici«, ga je gospod Zupnik vprasal:

»No, France, kaj pa bi rad?«

»Gospod zupnik, ja, prisel sem vam povedat,
da se poro¢im.«

»No ja, Se iz jajca nisi zlezel, pa se ze hocCes
ozeniti.«

»Ne, ne, gospod zupnik. Tri leta sem sluzil
cesarico, upam, da sem si prisluzil tudi Zenico!«

»No, ja, ze vem, da si dober fant in tudi iz
dobre druzine. Povej mi samo, kdaj si se odlo-
¢il za poroéni dan in za vse drugo...«

Kmalu za tem je prisel drug zenin pisat okli-
ce in naznanit dan svoje poroke.

Gospod ga vprasa:

»Pa zakaj se bo§ ozZenil ?«

Zenin v hudi zadregi ni mogel z besedo na
dan ter pocasi obotavljaje se, rece:

»Ja, jaz ne znam...«

»Ako ne zna§ ti.. Tam na dvoris¢u je me-
znar, drva cepi. Pojdi k njemu, naj ti on povel«

Ta se pocCasi obrne in gre ven vprasat mez-
narja.

Meznar ga poslusa, se hudomusno nasmehne
in mu odgovori:

»Reci tako, da bos imel Zeno.«

Ko se zenin nato vrne v pisarno, ga Zupnik
pobara:

»No, kaj ti je rekel meznar?«

»Ja, da bom imel Zeno.«

»In ti niti tega nisi vedel? KaksSen Zenin si?«

S takimi zgodbami so se nasi predniki
kratkocasili v dolgih zimskih vecerih pri kozar-
cu vina. Ni se tikalo samo njih; tudi nedomaci-
ne je doletelo marsikaj takega, da so se potem o
tem hudomusno pogovarjali. No, tu je Se ena ta-
kih zgodb.

Prisel je k nam v sorodstvo fak Zenin in tudi
on kot pa¢ vsi zenini je odsel h gospodu pisat
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oklice in javit, kdaj se bo porocil. Gospod ga lepo
sprejme, napiSe vse, kar je potrebno, in slednjic
vprasa Toncka-Zenina :

»No, Toncek, povej mi sedaj: kdo se vse sme
porociti, kdo se mora porociti in sploh, kdo se
ne sme porociti?«

Tonc¢ku je to vpraSanje kar zaprlo sapo. Kaj
naj mu odgovori? Nato je po kratkem pomisleku,
kot da bi stresel z rokava, rekel:

»Vsi, samo farji nel«

Temu odgovoru se zacne gospod tako sréno
smejati, da se ni mogel pomiriti dalj ¢asa; iz zZe-
pa vzame velik robec ter si brise solze in izjavi,
vedno v smehu, da se dolgo ni tako iz srca sme-
jal kot danes. Ko se le nekoliko pomiri, vprasa
zenina.:

»Vse fejst in prav. Zdaj pa mi moras povedati,
kdo so fi farji.« ;

Toncéek se je zavedel, da je ustrelil kozla in
je zdaj bolj trezno in spodobno odgovoril,
prosil naj ne zamerijo, ker se je pred gospodom
tako prostasko izrazil in mi pomislil, da ima o-
pravka z u¢eno in vsega spodtovanja vredno
osebo.

Gospod zupnik, se vedno dobre volje, mu vse
oprosti. Dobro ga pozna kot odkritosrénega, ve-
selega mladenic¢a, ki nima nobene hudobije. Sa-
mo vzgoje ni imel nobene. Mati mu je umrla
mlada in zapustila stiri Se nedorasle otroke. Oce
je delal pri vodovodu na Opc¢inah. Se k sreci, da
je imel v tistih casih tako dobro delo. Zjutraj je
sel na delo, zvecer se je vrnil truden in zbit. O-
troci so doma delali, kot so vedeli in znali. Dekle-
ti sta kmalu 3li sluzit in se poroé¢ili. Fanta, Ton-
¢ek in Ivan, sta si z leti izbrala druzici in sto-
pila v zakonski jarem. Nista bila srecna. Zeni
sta jima bili veckrat bolni ko zdravi. Dvajset let
sta imela samo krize in tezave. Da bi pozabila
vse to gorje, sta vcéasih v druzbi in ob kozarcu
dobrega vina rada zapela. Oba sta bila zelo do-
bra pevca, Bog ju je obdaril z lepima glasovoma.

—0—

Gospa Zora Krizmancic¢ je doma iz Gropade.
Stara je letos 81 let in kljub vsem nevSecnostim
vedno dobre volje in nasmejana. Bila je svoje dni
mlekarica (nosila je po Drasci vrée v plenirjih)
in doma se je ukvarjala dolgo let s kmetijo. Ze
od mladih nog se je vkljuéila v mesani pevski
zbor, ki je takrat z uspehom deloval v Gropadi.
Veliko je tudi brala in od ¢asa do ¢asa tudi kaj
napisala, predvsem dogodke iz vaskega okolja.
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PRESERNOVE PROSLAVE

Letosnje PresSernove proslave so
za nami. Slovenska prosveta je so-
delovala pri osrednji proslavi, ki jo
je pripravila skupaj s Slovensko pro-
svetno zvezo v Kulturnem domu w
Trstu. Drustvo slovenskih izobrazen-
cev pa je svojo ze tradicionalno
proslavo pripravilo v ponedeliek, S.
februarja. Ob tej priloznosti so raz-
glasili izid natecaja Mladike za no-
vele, ki ga objavliamo na drugem
mestu.

IZSELJENCI SE VRACAJO

Po podatkih, ki so jih pred krat-
kim objavili, se zadnje case vraca
v Furlanijo - Julijsko Benecijo ve-
dno ved¢ izseljencev. Racunajo, da
se je do srede decembra 1974 vrni-
lo domov priblizno 20.000 emigran-
tov iz te dezele.

ZAMEJSKI FESTIVAL
V STEVERJANU

Pred kratkim so SKPD »Franc B.
Sedej«, ansambel »Lojzeta Hledeta«
in Steverjanska obcinska uprava ob-
javili razpis Sestega zamejskega fe-
stivala domace zabavne glasbe, ki
bo letos 19. in 20. junija v Stever-
janu. Prijave in vsa pojasnila daje
S.K.P.D. »Franc B. Sedejt - ans.
»L. Hledex, Trg Svobode 6, 34070
Steverjan - Gorica.

CANKARJEVE PROSLAVE

V letu Cankarjeve stoletnice se
razne ustanove in organizacije pri-
pravljajo na pocastitev te pomemb-
ne obletnice. Iz Ljubljane porocajo,
da bo osrednja Cankarjeva prosla-
va v ljubljanski hali Tiveli 8 majo
in da bodo »kulturni del sicer prven-
stveno politicnega zborovanja v
Ljubljani pripravili éim manj tradi-
cionalno.« V delovni skupini, ki pri-
pravlja kulturni del slovesnosti so
baje nekateri znani slovenski dra-
matiki, reziserji, dramaturgi, slavisti
idr.
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BOZIDAR BORKO OSEM-
DESETLETNIK

2. februarja je obhajal osemde-
setletnico prevajalec, urednik in pu-
blicist Bozidar Borko. Rodil se je v
Gomili pri Ljutomeru na Stajerskem
1896. leta.

PRESEREN V ITALIJAN-
SCINI

Ob letoSnjem slovenskem kultur-
nem prazniku je zaloznik dr. Rudolf
Trofenik, slovenski izselienec, ki zi-
vi v Minchnu, izdal v sodelovanju
z Zaloznistvom trzaskega tiska itali-
janski prevod PreSernovih poezij.
Prevod je oskrbel slovenski duhovnik
Franc Husu, Trzac¢an, ki Zivi v Rimu.
Daljsi interviu z njim je Mladika ob-
javila Ze pred nekaj leti.

ROJSTVA V SLOVENIJI

Liublijansko Delo poroca po Se
neuradnih podatkih, da se je lani
rodilo v Sloveniji 30.331 otrok, toli-
ko, kot Ze dobri dve desetletji ne.
Istocasno pa tudi ugotavlja, da se
je v lanskem letu znizala umrljivost
otrok, kar ocenjujejo strokovnjaki
Zavoda za zdravstveno varstvo kot
izreden uspeh.

KMETIJSTVO V SLOVENIJI

Ljublijansko Delo z dne 17. fe-
bruarja poro¢a, da je v kmetijstvu
zaposlena komaj dobra Sestina Slo-
vencev (16 odstotkov prebivalstva).
Hitro raozslojevanje prebivalsiva —
poroca nadalie Delo — je pustilo
vecie rane, ki jih bo tezko zaceliti.
Najveé tezav nastaja zaradi poslab-
Sane starostne strukture na vasi,
propadanja gospodarskih  poslopij,
slabse obdelave zemljisc itd.

»AGITATOR« NA TELE-
VIZIJI

Ljublijanska radiotelevizijo je v za-
cetku marca zacela oddajati nada-
lievanko, posneto po romanu Jan-
ka Kersnika Agitator.

+ VLADIMIR KODRIC

V' piranski bolnisnici je 10. fe-
bruarja umrl ucitelj Vladimir Kaodri¢
doma od Sv. lvana v Trstu. Rodil se
je 13. septembra 1898 in dokoncal
uciteljiSce v Gorici. Pod fasisticnim
pritiskom se je umaknil v Jugosla-
vijo. Po drugi svetovni vojni je nekaj
let pouceval na osnovni Soli na Op-
¢inah, leta 1956 pa se je preselil v
Piran.

+ DR. FRAN VATOVEC

Konec februarija je v Ljubljani
preminul ¢asnikar in izredni profe-
sor na ljubljanski fakulteti za socio-
logijo, politicne vede in casnikarstvo
dr. Fran Vatovec. Rodil se je pred
75 leti v Gradiscu ob Soci. Napisal
je ve¢ Studij o slovenskem in jugo-
slovanskem c¢asnikarstvu in publici-
stiki. Pogreb je bil v torek, 24. fe-
bruarja.

+ PROF. IVAN SAVLI

13. februarja je v Trstu umrl prof.
lvan Savli. Rodil se je 6. maja 1907
v Selah pri Podmelcu na Tolmin-
skem, dostudiral je v Ljubliani in na
Sorboni. Po vojni se je stalno nase-
jih v Trstu, kier je 36 let pouceval na
srednji Soli Ilvan Cankar pri Sv. Ja-
kobu. Zelo veliko je prevajal zlasti
iz franco$céine za trzaski radio, za
trzasko gledali¢e in za tisk.

+ DR. METOD TURNSEK

Na Rebrci pri Zelezni kapli na
Koroskem je 26. januarja umrl ci-
stercijanec pater dr. Metod Turn-
Sek. Pokopali so ga v Sticni 4. fe-
bruarja. Pokojnik je slovel kot mar-
liiv in sposoben prevajalec in u-
stvarjalec. Njegov je bil prvi prevod
Slovenskega misala, poleg tega pa
je napisal tudi vec izvirnih leposlov-
nih del. Zbiral in zapisoval je tudi
lijudsko blago. Prva leta po vojni je
pouceval na slovenski Soli v Trstu.
Bil je zelo priljublien tudi kot du-
hovnik, saj se ga na Repentabru,
kier je bil nekaj casa zupnik, $e da-
nes s hvaleznostjo spominjajo.
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+ STANO KOSOVEL

V' Ljubliani je 13. februarja umrl
v 81. letu starosti Stano Kosovel,
brat pesnika Srecka. Rodil se je v
Sezani 26. septembra 1895. Kot po-
klicni casnikar je sodeloval pri ra-
znih casopisih in revijah v Trstu in
v Ljubljani.

SOVRETOVE NAGRADE

Sovretovi nagradi za prevajalsko
delo sta za leto 1975 prejela pesnika
Janez Menart in Veno Taufer.

SLOVENSCINA V NASI
DEZELI

V' trzaskem obcinskem in pokra-
jinskem svetu, v dezelnem svetu in
drugih upravnih telesih so italijan-
ske vecinske stranke zavrnile pred-
log predstavnikov Slovenske skupno-
sti za uvedbo dvojezi¢nosti. Za u-
vedbo prevaojalske sluzbe v sloven-
5¢ino so se predstavnikom Sloven-
ske skupnosti pridruzili samo socia-
listi in komunisti, zato je ta akcija
zal propad!a.

Poleg tega gre zabeleziti e dva
pomembna in zgovorna dogodka na
tem podrocju. Na trgovskem tehnic-
nem zavodu Stringher v Vidmu jfe
774 dijakov in profesoriev podpisalo
resolucijo, s katero zahtevajo vklju-
citev slovenscine kot rednega pred-
meta v ucni program na tem zavo-
du. V Ukvah v Kaonalski dolini pa je
tamkaisnji Zupnik Mario Garjup or-
ganiziral tecaj slovenséine za 21 o-
trok osnovne in srednje Sole. Za ta
tecaj je najprej dobil ustno dovo-
lienje, da sme uporabliati $Solske
prostore, kosneje pa, ko je bil tecaj
ze v teku, so oblasti to dovoljenje
preklicale, zaradi cesar se je moral
zupnik zate¢i v mrzlo cerkev. Tecaj
vodi prof. Venosi iz Zabnic.

+ IVAN OMERSA

V soboto, 28. februarja, je v Tr-
stu umrl msgr. Ilvan Omersa, dolgo-
letni kaplan in Zupni upravitelj pri
Sv. Jakobu, kjer je deloval od dalj-
nega leta 1916. Star je bil 83 let in
je lani slavil 60-letnico masnistva.
Pokopali so ga v ponedeljek, 1. mar-
ca, ob zelo veliki udelezbi vernikov
in z maso, ki jo je v slovenséini da-
roval nadskof Cocolin.
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Letosnji kulturni veceri
Drustva slovenskih
izobrazencev v Trstu

V' eni prejsnjih Stevilk Mladike
smo nasteli kulturne vecere DSI v
preteklem letu. Danes bomo nave-

dli letosnje vecere.

Prvi vecer po praznikih je bil po-
svecen Sirjenju in sprejemanju slo-
venskega jezika in slovenske kul-
ture v ftaliji. O tem je predaval univ.
prof. Martin Jevnikar. Navedel je
nekaj lepih primerov, iz katerih je
videti, da se italijanski Student Zivo
zanima za slovenski jezik, drugi zo-
pet za slovensko kulturo. Tako je
nastalo nekaj zelo lepih disertacij.

V ponedeliek, 19. januarja je pre-
daval prof. Alojzij Rebula., Z diapo-
zitivi nas je povedel Po Baragovih
stopinjah. Priblizal nam je tega $ko-
fa in pokozal na njegovo veliko delo
med Indijanci.

Zadnji ponedeliek v januarju nam
je dr. Bogo Sencar goyoril o prvi
slovenski gimnaziji v St. Vidu. Nasli-
kal je velike Zrtve, ki jih je vlozil v
to delo ljubljanski Skof Anton Bon.
Jegli¢ in spremljal je njegov boj, da
je dobila gimnazija pravico javnosti.
Vecera se je udelezile ve¢ bivsih
gojencev te gimnazije in razvil se je
prijeten razgovor o vzgojnih meto-
doh zavoda, sliSsali smo nekaj zelo
lepih spominov na profesorje, od-
licne strokovnjake in dobre S$olni-
ke. Predavanije je bilo navezano na
sedemdesetletnico te gimnazije.

Prvi vecer v februarju pa nas je
dr. Andlovic popeljal z barvnimi sli-
kami in z barvnim filmom na Hima-
lajo. To je bila odprava, ki se je je
dr. Andlovic sam udelezil in je bila
zdruzena z velikimi napori in s pod-
poro slovenske javnosti.

vV ponedeliek, 9. marca pa smo
proslavili slovenski kulturni praznik
Presernov dan. To |e Zze obicaj, da
posvetimo ponedeliek ob tem dnevu
nasemu najvecjemu pesniku in da
pripravimo primeren spored. Program
je bil zelo lep in intimen. Poleg tega
pa smo razdelili na ta dan nagrade
za najbolise novele na natecaju Mla-
dike. Kakor poroc¢amo na drugem
mestu je dobil prvo nagrado Sasa
Martelanc iz Trsta, drugo pisatelj

Pavle Zidar iz Slovenije in tretjo Mi-
lena Merlak z Dunaja.

Naslednji ponedeliek smo imeli
okroglo mizo na temo: Kako je od-
meval boj za uporabo slovenscine
v izvoljenih organih in kako bomo s
tem bojem nadaljevali.

Svoje mnenje so povedali dezel-
ni poslanec dr. Drago Stoka, po-
krajinski svetovalec Bojan Brezigar,
prof. dr. Samo Pahor, sindikalist
Boris Gomba¢ in predstavnica Stu-
dentov Marija Besednjak. Vecer je
bil turoben, vendar optimisticen,
kajti vsi so bili prepricani, da mora
tudi na§ narod dobiti konéno pra-
vico govoriti v svojem [eziku v jav-
nih ustanovah.

Zadniji veéer v februarju je bil
Spominski ~ vecer po dr. Metodu
Turnsku. O pisatelju in cloveku

Turngku je govoril univ. prof. Martin
Jevnikar, ¢lani Slovenskega odra pa
so brali odlomek iz njegove Bozje
planine in sicer tisti del, ki se e
nekako najbolj ujemal s spominsko
svecanostjo. Na veceru se je potem
razvil pogovor o njem in marsikdo
je povedal kak spomin nanj, ko ga
je ucil v gimnaziji, drugi je zopet
poudaril njegovo veliko idejo eku-
menizma, ki jo je prof. Turnsek ve-
dno nosil v sebi. Posebej je njego-
va zasluga, da so nemski Skofje
javno obzalovali postopanje svojih
prednikov s Skofom Metodom in so
poskrbeli za velik spomenik.

Veceri se nadaljujejo vsak pone-
deliek in vsakdo je vablien, da se
jiih udelezi.

E
Hr

V OCENO SMO PREJELI
Od Zaloznistva trzaskega tiska,
Trst:
VAS LJUDJE IN CAS, zgodovina

Opcin
JADRANSKI KOLEDAR 1976
Marij Cuk: ZAKLETA DEZELA,
pesmi

Josip Kravos: MOJE IN VASE
ZGODBE iz let 1931 - 1945
Boris Pangerc: BEG POD DAGLO

41



MARTIN JEVNIKAR

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA

LITERATURA

Josip Kravos

Josip Kravos (Dobravlje na Vipavskem 1909 - Trst
1972) je prisel po prvi knjigi Kustrava glava (GMD 1972,
glej Mladiko 1972, 58) po smrti do druge zbirke zgodb
Moje in vase zgodbe iz let 1931 - 1945. lzSla je pri ZTT
1975 in obsega 149 strani.

V' knjigi je Sest sestavkov, ki v obliki spominov pri-
kazujejo Kravosovo zivljenje v Trstu, v jeci in konfina-
ciji. V Spominih starega Stempiharja pripoveduje o taj-
nem in jovnem delovanju te druzbe mladih narodnjakov,
ki so v casu fasSizma skrbeli za chranjevanje narodne
zavesti. Kravos je opisal nekaj njihovih prireditev, nasto-
pov v skritih gostilnah in izletov, navedel vrsto imen so-
delavcev in kraje prireditev, tako ima sestavek zgodovin-
sko vrednost in dopolnjuje Milana Bolcica, ki je o tej
dobi ze vec napisal.

V' naslednjih petih sestavkih govori o vojnih letih, za-
poru in konfinaciji. Te zgodbe so: Med vpoklicanimi, Zivi
in mrtvi, Iz fasistiénih zaporov v internacijo, Zadnja inter-
nacija in Srecanfa v Bariju in povratek domov v Trst.
Dne 10. jun. 1940 so ga vpoklicali v canitetni oddelek
vojaske bolnisnice v Trstu, kmalu pa so ga poslali v Ca-
gliari na Sardiniji. Od tam so ga 7. sept. odpeljali v Trst,
kier so ga zaslisevali in mucili, da bi kaj povedal o svo-
jih prijateljih, ki so jih pripravljali za proces. Ko niso
mogli nicesar izvle¢i iz njega in ker je bil preve¢ osla-
bel, so ga poslali na otok Tremiti-San Domino v inter-
nacijo. Razmere so bile tako slabe, da se je njegovo ra-
hlo zdravie Se poslabSalo, zato so ga premestili v Mon-
tecalvo pri Avellinu. Tu se mu je zivlijenje in zdravie iz-
boljsalo: najprej je stanoval v hotelu, potem v manjsi
higi in po dveh letih je smela priti k njemu Se Zena s
héerko. Uredil si je zivlienje, rodil se mu je sin Marko,
marca 1945 pa se je preselil v Bari v oporisce jugosl.
narodnoosvobodilne vojske in od tam so ga po koncani
voiski preko Dalmacije prepeljali v Trst.

Kravos je torej v knjigi obdelal pet let svojega naj-
bridkejSega zivljenja, znacilno pa je, da se je ustavljal
pri lastnem trplienju rozmeroma malo. Vsa mucenja na
trzaski kvesturi je stisnil v nekaj strani, ki pa so zelo
ucinkovite, npr.: »Privleéejo vrv in mi jo ovijejo pod no-
som okoli glave. Dva sta me vilekla kvisku, tretji pa me
je zacel biti kamor je padlo. Komisar je krical: 'Prema-
lo, premalo, do smrti!" in 5e sam pomagal ter mi je po-
tiskal nalivno pera v nosnice. Toda kmalu je bilo vse
to dale¢ od mene, onesvestil sem se in zavedel sem se
sele naslednje jutro v svoji samici na pogradu.«

Kljub kratkosti pa je dobro naslikal razmere v jeci,
sotrpine, medtem ko ni nobenega mucitelja natancneje
oznagéil, kot bi jih hotel predstaviti kot simbol zla same-
ga. Tudi drugod je podal okolje in ljudi, v internaciji pa
je razsiril to podobo $e na pokrajino. V knjigi zazivi ita-
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lijanski jug s cvojo znacéilno pokrajino, predvsem pa je
pisatelj dobro oznacil ljudi, ki so bili siromaki, a dobri
in ustrezljivi, pobozni in polni praznoverja. Kravos se je
znal vziveti v vsake razmere, povsod je znal naijti stik z
ljudmi, pomagal jim je s svojo spretnostjo in oni njemu.
V Montecalvu mu je celo neki premozen kmet ponudil
héer za zeno.

Noben drug interniranec ni toko zivo in plasticno
opisal ljudi in rozmere kaokor Kravos, ki je imel oster
posluh za wvse, kar ga je obdajalo, in toliko pisateljske
nadarjenosti, da je znal prenesti na papir svoje in tuje
mislienje in Zivljenje. Pripoveduje iskreno, ne prikriva
svojnih slabosti, svojega strahu in trplienja, prav tako pa
slika po resnici italijanske ljudi, med katerimi ni nasel
zagrizenih rezimovcev, ¢eprav so bili na oblasti. Povsod
in vedno je zagovarjal svoje demokraticno prepricanije in
tudi to mu je samo mnozilo ugled in spostovanje. Tudi
ga ni bilo stram prepevati v cerkvi in urejati vasko pro-
cesijo.

Boris Pangerc

Pesniski zbirki Amfora c¢asa, ki jo e izdal Boris Pan-
gerc Se kot dijak (glej Mladiko 1972, 77-78) pri Mladiki
1972, je leta 1975 pridruzil knjigo crtic Beg pod Daglo
(Zaloznistvo TT, Leposlovie, 4. knjiga).

V' knjigi je devet crtic ali kratkih pripovedi, ki so
tesno povezane s pisateljevo ozjo domovino Dolino in
trzaskim Bregom. Lahko bi rekli, da je pokrajina nosivec
vsega dogajanja, osrednja vez, ki druzi posamezne zgod-
be in dogajanja, pisateljeva ljubezen in bolecina, simbol
vse knjige, vanjo se zateka pred hrupom sodobnega ziv-
lienja.

Ze v prvi zgodbi — Jesen v Bregu jo je podal
skoraj z zemljepisno natancnostjo: »Za ¢espliami in ces-
njami se je med rjavimi pastni in rumenimi lehami viso-
ko v hrib kréila brajda. Po ozkem posu kamenja in opo-
ke se je vise, v ostrem pobocju, zarascala gmajna; od
tam se je utrinjal potok, ki je v poloznem loku obsel vas
in se pri podrtem Pilu sredi polia zlival v Glinséico...«
Ali opis jeseni v Bregu: »Breg zacne spreminjati svoje lice
nepricakovano. Nekega jutra, ko ga sonce odvije iz me-
glene koprene, se pokaze komaj za spoznanje orumenel.
V nekaj dneh se skrlatni jeziki v zarecih odtenkih razli-
iejo ¢ez Glinscico nod Boljunec, se preko Dreviice in
Hribence oklenejo Borsta, nato se pa v opecnato rjavih
lisah razkosno razpredejo cez ricmanjske pasnike.« In Se
smrt v naravi je lepsa: »Trinoznik pod njim se je zama-
jal in se prevrnil v visoko, Se nepoko$eno travo. Iz Sip-
kovega grma so vzleteli pti¢i. Splasena tascica je bilo
poslednje, kar je zaplahutalo mimo Sevcevih oci, ko so
zadnji¢ objemale ogrado. Preden jih je zagrnila tema, je
Se videl, kako se je zivalca plaho vrnila in zokrilila med
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trte njegovega vinograda. Potem se je sonce zlilo v rav-
no ¢rto z obzorjem in rdece obarvalo odhajajoci dan.«
Naravo je podal Pangerc z vso ljubeznijo c¢loveka, ki
se je na njej rodil in jo zna ceniti s srcem cloveka, ki
pozna njeno gospodarsko in narodno wvrednost. Toliko
rodov je prehranila, zdaj jo mladi zapuscajo in bezijo v
mesto, tovarne pa se Sirijo po njivah in travnikih in uni-
Gujejo vse, kar so kmecke roke z ljubeznijo in Zulji ure-
dile. Zato sta ze prvi dve zgodbi posveceni propadanju
kmeckih posestev in zemlie. V Jeseni v Bregu so Tomazu
vzeli skoraj vso zemljo za tovarne, v TrinoZniku na vrzeli

pa prikazuje Sevéa, ki je vse Zivlienje dokupo-
val zemljo, toda oba sinova sta mu usla v me-
sto in oce je umrl sredi travnika, ki ga je tako lju-

bil. Mocvirnat travnik Martinjevec je pogubil kmeta Tine-
ta, medtem ko je v értici Moski crnikaste polti Vane mo-
ral naojeti Srba, da mu pomaga pri delu v vinogradu.
Stricu je avtor posvetil naslovno ¢rtico Beg pod Daglo;
v njej je opisal stricevo vsakdanje delo, stiskanje oljk v
torkli, njegovo smrt in svojo Zalost ob tej izgubi. Zadnji
Kacun je zgodba o kmetu, ki mu zboli kobila in tako te-
¢e po zivinozdravnika, da ob povratku od utrujenosti
umrje ob poti. Zunaj tega vaskega okvira sta cértici V
senci Koloseja, kjer prikazuje Rada, kako dostudira v Ri-
mu telesno vzgojo, ter Deéek in pes, ki je balada o dec-
ku in izgublijeni materi ter se konca z nasilno smrtjo
obeh. Konéno prikazuje v Ljubezni v Bregu idilicno ljube-
zen med drevesi v Bregu v poletni noci.

Pangerc opisuje torej kmecko Zzivljenje v Dolini in
okolici, delo in tezave preteklih in sedanjih dni, pri tem
pa ozivlja veliko ustreznih narecnih izrazov, da se tem
bolj poglobi v bistvo stvari. To zivljenje in delo je na
zunaj enolicno in skromno, toda avtor ga zna custveno
razg:bati in mu vtisniti pecat svoje ljubezni in srcne na-
vezanosti. To daje crticam poeticni navdih, ki ga Se po-
vecujejo liricni opisi narave v vseh letnih ¢asih. Boli ga
bezanje iz kmeckega sveta in narave, ker spodkopuje
narodno samozavest in zdravo, duSevno in telesno Ziv-
lienje, toplo domacnost, kmecke tradicije in Zivljenjske
navade.

Avtorju se pozna, da je pesnik, ker je njegovo pri-
povedovanje slikovito, polno lepih primer in prispodob
iz vidnega sveta, liricnih viozkov ter drobnih slik in do-
godkov, kar vse skupaoj sestavljo zookroZzene celote.
Spremno besedo v knjigo je napisala dr. Helga Glusic,
profesorica ljubljonske univerze.

Marij Cuk

Pesnik Marij Cuk, doma iz Doline kot Pangerc, se je
1973 predstavil javnosti s Pesniskim listom, 1974 z zbir-
ko ...umenje modrega mahu (glej Mladiko 1974, 117-
118; 1975, 128), 975 pa s pesniSko zbirko Zakleta deZela
(ZTT, 56 strani).

V novi Cukovi zbirki je 39 pesmi, ki so razporejene v
tri razdelke z naslovi: Tudi klovn zna ljubiti, Cesnje in
Nasa domovina. V uvodni pesmi predstavija to zakleto
dezelo takole: »Zakleta dezela. / Lunica Zogica / se
smeje v noci / neurja in casti. / Slika na mizici. / Otoz-
ne o¢i / in grenka usta. / Sonce je leno. / Veter zapi-
ha. / Zakleta dezela.« Ze v tej pesmi vidimo, kako pes-
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nik niza podobe in primere, brez povezave in logicnega
smisla: lunica je Zogica, smeje se v noci neurja in casti,
sonce je leno. Svoji mali puncki poklanja »roze zelene
in rozmarin rdec«, ker smo pac¢ v zakleti dezeli, v na-
vadnem svetu so barve zamenjane. Pesnik pozna »to
nadlezno stvar«, ki je drugim nedostopna. V Pragi je
»tiho sonce, ki lomi kosti« in modro nebo, »ki sega v
telo, boza lase«. Za tak nesmisel, kot sta on in ona,
»se v luzi polmraka nebo sprehaja«. Ko pesnika ne bo
vec, bo vse pepelnato, vendar pa bo sla zemlja svojo
pot: »Utrgal bi valove vecnosti / in si privezal topel Sop
neskoncnosti.« Zvecer ob morju »tesnoba srca se preli-
va v kri«. V pesmi UtiSanost ugotavlja, da s svojim Sib-
kim korakom ne more preko vsakdanjega sveta in zivlje-
uja. V dneh spomina mu ostaja le »Zamisljena zenska. /
Qbris lahke smrti. / Neko mokro telo.«

Na tem svetu je »ve¢ al manj nerodno«. Skozi rdece
semafore, zmedene c¢rne poti, megle in mocvirja »isce
zejna zeljo pote. Pes lgja v luno, »ko lezim in — nic...«
Marca gre pesnik naprej »v samoto«. V ledeni deklici te-
¢e voda, v pesniku kri. V pesniku je vse, kar ga obkroza,
in vse ga spravlja v obup. Za za¢aranimi vrhovi »je deze-
la mojega majae. »Vsi zamejski pesniki / so geniji.« Za-
mejski pogovori o politiki in kulturi so »ble, bla, bla...«
Ko gre iz kroga svojih sani, ga pograbi vsa nocna be-
da. Proti hipni modrini se premikamo tako sklonjeni, »da
ne moreS cloveku do oci«. Zapiti muzikanti so zalostni,
a niso naprodaj. S svojimi zverizenimi rokami »iScem
kot v varnem brlogu / ob petju levov in hlastanju tigrove.

Nasa domovina je »liter vina«. Vse je gnilo in mrtvo,
pesnikova glava je »sajasta in votla. / s prazno slamo
napolnjena«. Kot bera¢ hodiS po tem neznanem svetu
in »lajas nehote v dan«. Ujel je trenutek »brezoblicne
srece«. Lepa podoba je pesem Popoldan: »StreliSca na
gmajni. / Od vedno zbruseni kamni. / Stalno Zivlienje
oblakov // Vse to sem obcutil / v popoldanski uri..«
Zbirka se zakljucuje s trodelno pesmijo Cilskim tovari-
Sem.

Zakleta dezela je korak naprej od prve zbirke, pred-
vsem je v njej vec sodobne problematike, ki pesnika teZi,
Svet je poln nasprotstev in krivic, pesnik pi ga rad spre-
menil, pa je preSibek. Obsojen je na samoto, na nerazu-
mevanje, podoben je beracu, zaveda se, da je nekje za
zacaranimi vrhovi sre¢a njegove miadosti, ki pa ni vet
dosegljiva. Sveta ne sme$ spremeniti, ¢eprav bodo ve-
dno »mladi pokonéni ljudje«, ki ga bodo zeleli.

Pesmi so modernisticne in nekoliko hermetiéne, ne
izrazito osebne izpovedi, bolj podobe, v katerih so naj-
veckrat nanizane misli v kratkih stavkih, vsak verz nova
misel ali trditev, ki ne izvira iz prejgnje. Jezik je socen
in izbran, c¢eprav pesnik ne iS¢e novih metafor. V prvi
pesmi — Svoji mali puncki — ima samo stare ukrasne
pridevke: stara pesem, otroskim ocem, nedolznemu tele-
su, velikemu srcu, staro hrastovo drevo, ovlaZzena trava,
sivo kamenje, mlade roke... Vendar pa zna tudi sam u-
stvarjati nove zveze: mavrica »seda na dusSo«, prosnja
je »grenka in tesna«, krik »hripav in prozen«, groza »si-
nja in votla«... Uporablija tudi razliéne pesniske figure,
tu in tam celo rimo in kitice. Ce jo primerjamo s prvo
zbirko, kaze vsebinski in oblikovni napredek.

(dalje)
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Cuk na Obelisku

Zalostna brzojavka Sloven-
ske Sole Marku Kravosu
OGITAL SI Ml JALOVOST, SIN-

KO MOJ PLAVOLASI IN PLAVOBRA-

DI! KDO PA JE RODIL TEBE, S TVO-

JO INTELEKTUALNO POTENCO, NE-

HVALEZNIK? KDO JE PRITAKNIL

PERUTNIGKE TEBI, TRZASKEMU

SLAVGKU, DA S| PONESEL SLAVO

ZAMEJSKE POEZIJE POD KAVKAZ?
VSA OBJOKANA, KLJUB TEMU
NATE NESKONGNO PONOSNA,
TVOJA MAMICA SLOVENSKA
SOLA

Preimenovanje Sole

Prof. Elza Antonac je sto-
pila na celo odbora, ki naj iz-
posluje poimenovanje liceja
»France PreSeren« v licej »Ace
Mermolja«. To zaradi ekstaze,
v katero je Goriski slavcek II.
spravil dijake te Sole na Pre-
Sernovi proslavi v Kulturnem
domu, in to s pesmijo herojske
napredne vsebine. Odbor se na-
giba k mnenju, da v avli liceja
ne bi dal izklesati poprsja A-
ceta Mermolje v marmorju, am-
pak da bi tam stal on nekaj ur
na dan, kakor je ziv in vesel.

Preserncva proslava 1977

Prireditelji so po probojnem
uspehu letosnje Presernove pro-
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slave s petnajsterico slovenskih
pesnikov v Kulturnem domu
prisli na misel, da bi prihodnje
leto nastopili na isti proslavi
poleg Trzacanov, ki imajo za
sabo vsaj eno zbirko, tudi ti-
sti, Ri imajo za sabo vsaj eno
pesem. Obeta se fantasticen
mimohod : kaksnih petdeset pe-
snikov! Izjemoma naj bi tudi
prihodnje leto nastopil kot edi-
ni Gorican Ace Mermolja. Ta
je ze brzojavno zagotovil svojo
udelezbo: Napisal novo pesem
s pornografijo za cetrt ure plo-
skanja.

Edit-CUK

CUK je ustanovil novo za-
lozbo: EDIT-CUK. Lahko vam
posredujemo nekaj iz progra-
ma njegovih izdaj :

1) Zbornik IZJAV Slovenske
kulturno gospodarske zveze.

To bo kompletna zbirka
vseh in vsakrsnih IZJAV, ki jih
je doslej nasa krovna SKGZ
preko prve strani Primorskega
dnevnika poslala slovenskemu
zamejstvu in s tem dobojevala
sijajne pozicije, na katerih se
Slovenci v Italiji sonéimo. Pr-
vemu zvezku sledijo Se drugi.
Graficna podoba knjige bo u-
strezala dragoceni vsebini: for-
mat Dalmatinove Biblije, brez-
lesni papir, etui iz zaj¢je Ro-
zZe.

2) Boris Race: Izjavoslovje.

Vsestransko podprta znan-
stvena razprava o vseh vidikih
nase manjiinske problematike,
kolikor se odraza v ¢rki in du-
hu Izjav SKGZ.

3) Dr. Karel Siskovi¢: Kra-
jevna in meddrzavna teza Iz
jav SKGZ. Znanstvena Studiia
o tem, koliko so Izjave SKGZ
pogojevale naso manisinsko
problematiko od Malega Repna
do Beograda.

Og'as
Zlomila se mi je 3pica. O-
prostite. Bom pa naprej s klju-
nom, kakor sem Vrabec.
SVEDER

Sprememba imena
Slisi se govorica, da dr. Ales
Lokar misli preimenovati revi-
jo MOST v MOST-MARKE-
TING.

IV. NATECAJ MLADIKE

1975 - 76

I. NAGRADA:
Izletnik: HRAST IZ LIPOVINE

Spretno urezana situacija, zlaht-
na psiholoska pogloblienost, éut za
kompozicijo, pisateljska izpilijenost |e-
zika in stilo — vse te odlike, zdru-
zene s tehtnostjo motiva — slucaj-
no srecanje z Nemcem, potomcem
slovenskih starSev — nesporno za-
gotavljgjo temu prispevku prvo na-
grado.

Novela je priSla pod psevdoni-
mom Izletnik, njen avtor je Sasa
Martelanc.

1I. NAGRADA
Salamandra:
MAMI...

Dober in sodoben humanisticen
motiv — brezéutni sin se odkriza
matere s tem, da jo spravi v hiralni-
co — je avtor podal s slogovno in
umetnisko rutino, a bi ga bil lahko
psiholosko globlje razélenil.

Novela je prisla pod psevdoni-
mom Salamandra, njen avior je Pa-
vle Zidar.

I1l. NAGRADA
Vita 1944: OTROK

Prispevek ozivlja voijni
gledan skozi otroske oci,
cijskem slogu in prikupnem
Zmu.

Novela je prisla pod psevdoni-
mom Vita 19244, njena avtorica |e
Milena Merlak.

(Drugih dveh tretjih nagrad, ki
sta bili predvideni v razpisu, komi-
sija ni podelila).

MAMA, MAMICA,

IN VOJNA
spomin,

v doma-

reali-

*

V. OCENO SMO PREJELI

Od Slovenske kulturne akcije, Bue-
nos Aires:
Marijan Marolt: JOZE PETKOV-
SEK, zivlijenjepisna povest
France Kunstelj: BUTARA,
le in crtice

nove-

Od Katoliskega doma v Tinjah na

Koroskem:

Vekoslav Grmic in Joze Rajh-
man: TEOLOGIJA V SLUZBI CLOVE-
KA, teoloski pogledi na druzbo

Anton Trstenjak: KRSCANSTVO
IN KULTURA

Lev Detela: DUHOVNI
NAJ VECNO GORI!

Anton Trstenjak: DA Bl BILI Z
NJIM.

OGENJ
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LITERARNI POGOVORI

V' nasem predalu se je nabrala
Ze lepa vrsta prispevkov, najvec je
med nfimi pesmi. Ker vse niso do-
volj izdelane ali dovolj originalne,
da bi jih objavili, pisci pa morda ca-
kajo, kdaj bodo njihovi prispevki iz-
sli, bomo odsfej sodelavcem na tem
mestu kratko odgovarjali.

G. PIPAN fe poslal dvoje daljsih pe-
smi, v katerih prizadevno obrav-
nava nekaj religioznih motivov.
Pri eni od pesmi se je celo po-
trudil in jo je s spretno izpelja-
nim akrostihom posvetil neki go-
spe ali gospodicni. Vendar obe
pesmi kijub dovolj solidni jezi-
kovni in oblikovni izdelavi ne do-
segata tiste meje, ko se lepa mi-
sel in prijetna melodioznost ver-
zov vzdigneta na tisto raven, ko
postaneta poezija. Zato avtorju
priporocamo branje dobre poe-
zije, ob kateri smo prepri¢ani, da
bo sam zacutil, kaj njegovim ver-
zom manjka. Vendar smo prepri-
¢ani, da bi se najbrz bolje in
spretneje izrazal v prozi.

G.M. ZAGAR je poslal ljubezensko
pesem, polno iskrenega obcutja
in z dokaj zanimivim motivom.
Zal pa je pesem oblikovno in je-
zikovno prevec starinska; obcut-
ja se mu pac ni posrecilo preli-
ti v kaj ve¢ kot prijetno verzifi-
kacijo. Isto velja za pesem Slo-
venec, ki bi ob ustreznefsi rit-
micni korekturi morda lahko slu-
zilo za uglasbitev. Seveda bi v
tem primeru moral avior pesem
Se precej izpiliti.

BORIS SARDOC je med vsemi $e
nabolj nadarjen, njegovi verzi so
?e kultivirani, miselno globlji in
motivno zanimivejsi. Vendar je Se
preve¢ gostobeseden in prema-
lo moderen. Branje poezije in vec-
ja zgoscenost ter manj izrablje-
na metaforika, vse to bi morda
pripomoglo, da bi Sardo¢ svoje
brez dvoma bogato dozivetje
konéno mogel posredovati dru-
gim ne le kot marljivo nanizane
verze, temve¢ kot — poezijo!
Vendar je avtor Ze toliko berljiv,
da mu izmed osmih strani posla-
nih pesmi lahko dve ali tri nati-
snemo, v upanju, da bodo na-
slednje Se boljse. (Eno pesem
smo, upajmo, da brez posebne
Skode, scrtali).

7

LISTNICA UPRAVE
IN UREDNISTVA

Fr. M.: Prejeli smo Vaso prosnjo.
V' kratkem Vam ustrezemo. Letnike
po katerih sprasujete, Vam takoj od-
posliemo.

G. Martincié: lzvod, po katerem
sprasujete, smo Vam Zze odposlali.
Tudi ostalo smo v redu prejeli
Hvala.

G.a Zupan: Zbirko pesmi Brune
Pertot BODI PESEM lahko kupite v
Trstu v Trzaski knjigarni in pri For-
tunatu. Isto velja za vse publikacije,
ki jih je izdala Mladika.

Iz teksta ocene ITALIJANSKI PI-
SATELJ O TOLMINU, ki smo jo ob-
javili v prejsnji Stevilki, ni razvidno,
da avtor ¢lanka ni objavil dobesed-
nega prevoda Marte Filli, pac¢ pa
sevcjo lastno inadico istega.

PODPORNIKI MLADIKE

Podporno naroénino 10.000 lir so
tokrat nakazali:

druzina MARKUZA, Nabrezina - J.P.,
TRST - ANTEK TERCON, Seslijan -
druzina TOMAZIC, Trst - IVAN TURK,
Trst.

Za tiskovni sklad MLADIKE so da-
rovali:

Marijan BAJC, Trst, ob desetlet-
nici mamine smrti in ob smrti msgr.
Ivana Omerse, 20.000 lir — NN iz
Trsta, 20.000 lir.

Ob prvi obletnici smrti DuSana
Cerneta, sestri Vera in Naoda po
15.000 lir - druz. BRATUZ iz Gorice
in REPINC z Opc¢in, po 10.000 lir -
C. KORSIC, Gorica, 4500 lir - I
TURK, Trst in A. BAK, Trst oba po
4500 lir - I. KRALJ, Slivno, 3.000 lir -
Ana HUTTER, Globasnica, msgr. R.
KLINEC, Gorica in J. PETARQS,
Borst, vsak po 3.000 lir - Lea PER-
TOT, Lugano, 2.500 lir - A. PREGARC,
Ricmanje in R. TOMADIN, Barkovlje,
oba po 2.000 lir - D. DURCEK, Rupa,
1.100 lir - M. SUSTERSIC, Ljubljana:
30 NDin - A. URDIH, Trst, B. STAN-

TA, Gorica, F. HLADNIK, Gorica,
N.N., Trst, I. KNEZ, Barkovlje, I. SO-
SIC, Op¢ine: vsak po 1.000 lir - I.
GHERLANI, Kontovel, 500 Iir.

V'sem darovavcem gre nasa iskre-
na zahvala. V pocastitev spomina
prof. JOZETA PETERLINA in name-
sto cvetja na pokojnikov grob so na
sedezu Slovenske prosvete v ul. Do-
nizetti plemeniti darovavei ob vpisu
svojih sozalij v Zalno knjigo daro-
vali:

— za Miladiko:

Andreina in Joze PERCIC ter dru-
zina ZLOBEC - VOLK po 20.000 lir.
Julka STRANCAR, Ivan BRECELJ,
Marij PERTOT: vsak po 10.000 lir -
Toncka CURK, Franc JEZA, Joze
KRESEVIC: vsak po 5.000 lir - Eleo-
nora KRESEVIC: 2.000 lir - Ema PER-
TOT: 1.000 lir.

— za SLOVENSKO PROSVETO:

dr. Bogo SENCAR: 20.000 lir - Li-
lijana FURLAN, Anton SANDALJ, E-
dvard ZERJAL: vsak po 10.000 lir, -
Pavla KRAVOS in Ivo KRALJ po
5.000 lir.

— za bolnega Marija Ivasié:

Olga in Anton PERTOT: 5.000 lir.

V pocastitev spomina prof. Jo-
zeta Peterlina so Se darovali:

— za MLADIKO:

CASNIKARSKI ODDELEK TRZA-
SKEGA RADIA, v spomin na dolgolet-
nega sodelavca, 100.000 lir - Jozeto-
vi kolegi na Soli »Fran Levstike,
71.000 lir - Majda in Silvano GIRAL-
DI, Trst, 50.000 lir - Cerkveni pevski
zbor sv. Jerneja Ap. z Opéin, druzi-
na JEVNIKAR, Trst in Zveza sloven-
ske kat. prosvete iz Gorice po 30 ti-
so¢ lir - Mirka in Drago STOKA,
druzina BRATUZ, NN. iz Trsta, vsak

po 20.000 lir - L.P., druzina prof.
REBULE, Marijan BAJC, Sandro
ZERJAL, druzina SIMGCIC, Felicita

VODOPIVEC, vsi iz Trsta, ter druzi-
na KERSEVAN iz Sovedenj in Milko
CIBIC s Proseka, vsak po 10.000 lir -
Marija VIDAU, J.J., Marija in Marko
Trst, J. C. Gorica, vsak po 5.000 lir

— za SLOVENSKO PROSVETO:

prof. Ubald VRABEC, 10.000 lir -
J.J., Trst, 5.000 lir.
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Ce poves smesnico oficirju pe-
hote, se smeje trikrat, prvic, ko jo
poves, drugic, ko mu jo razlozis in
tretjic, ko jo razume.

Oficir konjenice se smeje smes-
nici dvakrat: ko mu jo poves in ko
mu jo razlagajo, pa je ne razume.

Topniski oficir se smeje samo
enkrat in sicer ko mu jo poveS. Ne
razume je, a je preve¢ ohol, da bi
priznal in da bi prenesel sploh kako
pojasnilo.

Gardni oficir pa se smesnici sploh
ne smeje, kajti on zna sploh vse in
je tudi to smesnico Zze davno po-
znal.

*

Gospa pride v stanovaniski urad,
¢e$ da rabi novo stanovanje. Urad-
nik pregleduje moznosti in konéno
se odlo¢ita za lepo stanovanje v
prvem nadstropju, previdno vprasa
uradik: »Upam, da ste brez otrok,
saj veste..«. »Na Zalost, imela sem
pet otrok, pa so vsi na pokopaliScu,«
je s turobnim glasom odgovorila go-
spa. Ko je podpisala pogodbo, je Sla
na pokopalisce, poklicala svojih pet
otrok, da so cimpre| zasedli stano-
vanije.

*

Rezi in Maricka se srecata nag
trgu.

»Ti, sino¢i sem bila v operi.«

»Res? In kaj si poslusala?«

»Da .se bosta Godniceva locila,
da so Sirkovi imeli karambol, da so
pri Mandicu skusali krasti.«

»Nono, zapri, prosim, oci,«
»Zakaj pa to zeli§, draga?«
»Zato ker mama vedno pravi,
da se bomo postavili na noge, ko
bos ti zaprl oci.«
+*

Dve dobri prijateljici govorita o
tretji. Prva: »Ves$, da mi je povedala
tisto, kar sem joz tebi povedala, ti-
sto skrivnost. Saj ve§, za katero
sem ti rekla, da ji je ne sme$ po-
vedati...«

»Saj sem ji rekla, da ne sme te-
bi povedati, da sem ji povedala...«

»Kar je, je. Zdaj pa glej, da ji ne
poves, da sem ti povedala..«

*

»Pepcek, si povedal mamici, da
grem k vam?«
»Ja, sem. Je bila tako vesela.«
»Res? Kaj je rekla?«
»Vzkliknila je: 'Samo

danes manijka’l«

ta mi Se

*

»S ¢im se ukvarjas?«

»S Kkrajo.«

»Joj, to je pa slab posel.«
»Slab je ja, Se tega ne

puste opravljati.«

pa mi

*

»Obtozeni, priznote da ste Tine-
ta Ohrovta na veselici pretepli in
mu zlomili roko?«

»Priznam. A ¢e ne pozna hecaq,
naj drugi¢ ostane raje doma.«

Od obrtniskih izkusenj
v trgovinsko dejavnost

Korsic

Anton Korsié

® Serijsko pohistvo
“® Pohistvo po meri
® Preureditve

POSEBNI POPUSTI!!!
OBISCITE NAS!!

RS

Prodajalna:
ul. S. Cilino, 38
telefon 54390

Dom in delavnica:
ul. Damiano Chiesa, 91
telefon 725757

CENA 400.- LIR

Nazadnje se je kmet le odlocil,
da podpise zavarovalno pogodbo.
»Samo Se to povejte. Ce placam
premijo in mi bajta zgori, dobim za-
nesljivo deset milijonckov?«
»Seveda, oce,« je pojasnil agent.
»Dobite, dobite! Razen, seveda, ce
bi hiSo sami zazgali.«
»Jasno,« je kmet
»sem kar vedel, da
ena sama sleparija.«

odloZil pero,
je vse skupaj

*

Mihec ima rojstni dan. Ocka ga
vprasa, kaj bi rad.

»Pistolo.«

»Pistolo na vodo ali z zamaski?«

»Kaj Se, saj nisem otrok. Osem
let sem Ze star in hocéem pravo pi-
Stolo.«

»Kaj se ti mesa? Tega ne dovo-
lim.«

s»Hocem piStolo, hocem pistolo,«
zacne vpiti Mihec in cepetati po tleh
od jeze.

»Mihec, zdaj pa mir. Kdo pa uka-
zuje tu, povej, ti ali joz?«

»Ti,« se cmeri Mihec, »a ce bi
jaz imel pravo pistolo...«

¥

»Je tole bitje mosko ali Zzensko,«
vprasa Lojze soseda in pokaZze na
mladega dolgolasca v ozkih  blu-
jeans.

»To je moja héi.«

»Oprostite, Ampak — jaz bi jo
kot oce ne pustil tako okoli.«

»Oprostite, joz sem njena mati.«

*

»Naprej naslednji,« zavpije voja-
Ski zdravnik.

Movinec
hni:

»Kaj

vstopi, zdravnik zaro-
ti manjka; hitrol«
»Boli me Zelodec, neznosne bo-
lecine, ki trajajo po cele ure.«
»Razumem. Tu imas steklenicko.
Izpij Zlicko, pol ure preden se zac-
no boleéine.«

Odprto pivo.
»Hej, natakar, ne samo peno. Saj
se ne mislim briti, ampak pitil«



